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Véres csütörtök Tisztelt megemlékezõ közönség!
Ezen az õszi reggelen egy közel fél évszázaddal

ezelõtti történelmi eseménysorozatra emlékezünk.
1956 világtörténelmi szerepét sokáig meghamisítot-
ták, napjainkban pedig a méltó megemlékezést az el-
túlzott ünneplés veszélye fenyegeti. A forradalom és
szabadságharc jelentõségét akkor értjük meg, ha tud-
juk, hogy a magyar nép volt az egyetlen a világon,
amelyik külsõ segítség nélkül fegyverrel mert szem-
beszállni a szovjet megszállókkal és az országra erõ-
szakolt kommunista rendszerrel. 1956 nem ünnep
volt, hanem egy kicsi európai nép elkeseredett és
egyenlõtlen küzdelme egy világbirodalom ellen. Ke-
vesebb, mint két hét alatt elpusztult háromezer ma-
gyar ember: mondhatjuk úgy, hogy Vértesszõlõs és
Vértessomló teljes lakossága. A forradalom leverése
után halálra ítétltek kb. ezer embert, Várgesztes tel-
jes népességét, és évekre a börtönökbe került 4-5 ezer
ember, kb. annyi, mint Környe lakossága.

Régi tervem volt, hogy egy iskolai megemlékezé-
sen föltárjam a forradalom mindennapjait és a forra-
dalom átlagembereit. Kiválasztottam egy olyan tör-
ténelmi eseményt – az október 25-ei Parlament elõt-
ti sortüzet –, amelynek szörnyûségét soha nem tud-
ták megmagyarázni a történelemkönyvek, és amire
máig nem derített fényt az 1989 óta szabadon mû-
ködõ igazságszolgáltatás. A túlélõk visszaemlékezé-
seibõl fáradságos munkával elkészült egy rendkívül
alapos szöveg-összeállítás. A forgatókönyv tartalma
és jellege folytán kezdettõl fogva dokumentatív fil-
mes feldolgozást terveztem.

Rendhagyó október 23-i megemlékezésünkön Vé-
res csütörtök címmel fiktív dokumentumfilmet
néztünk meg az 1956-os Kossuth téri sortûzrõl.
Visszatekintésünkben Nagy Tamás tanár úr beve-
zetõ elõadását, egy interjút és egy filmkritikát köz-
lünk a 1, 5–6. oldalakon.

Kizárásos alapon…

K
ÉT magyar sportolót fosztott meg olimpiai
aranyérmétõl a Nemzetközi Olimpiai Bizottság.

Sok mindent hallottunk az ügyrõl, szerepeljen itt a
történet dióhéjbaní! Az ügy elõzményei: még 2003-
ban született egy névtelen – állítólag magyar feladó-
tól származó – feljelentõ levél, amely szinte a világ
összes atlétikai szövetségéhez eljutott. Az ismeret-
len levélíró felhívta a sportvezetõk figyelmét arra,
hogy Annus Adrián és Fazekas Róbert tisztességtelen
eszközökkel érnek el egyre szebb és egyre jobb ered-
ményeket. Jacques Rogge, a NOB-nak korábban Schmitt
Pállal szemben megválasztott elnöke megválasztása
után zászlajára tûzte a dopping elleni küzdelmet és
meghirdette a zérótoleranciát, ami annyit jelent, hogy
nincs kegyelem a tisztességtelen eszközökhöz nyú-
lóknak és a doppingszabályok ellen vétõknek. Az ügy
végeredményét ismerve kijelenthetjük: nem volt!

A verseny: Annus Adrián nagyszerû, 83,19 méte-
res dobásával nyerte meg augusztus 22-én, vasárnap
a férfi kalapácsvetést, míg egy nappal késõbb Faze-
kas Róbert szenzációs új olimpiai csúccsal (70,93 mé-
ter) szerezte meg a diszkoszvetés aranyérmét. Ked-
den azonban robbant a bomba: Fazekast kizárta a
NOB, mert nem produkált kellõ mennyiségû vizeletet
a kötelezõ doppingellenõrzésen. A minimum 75 ml el-
lenében csak 20-25 ml-t sikerült leadnia, ez pedig dop-
pingvétségnek minõsül. Elvették Fazekastól az ara-
nyat, még mielõtt átadták volna neki. Gyulai István, a
Nemzetközi Atlétikai Szövetség magyar fõtitkára volt
az egyetlen, aki teljes mellszélességgel kiállt a spor-
toló mellett, és megpróbálta elérni, hogy legalább a
leadott mennyiséget vizsgálják meg. Sikertelenül.

Másnap robbant a következõ bomba is: Annus
Adriánt ismét ellenõrizni akarta a dopingbizottság,
csakhogy friss olimpiai bajnokunk ekkor már nem
tartózkodott Athénban. Annus nem volt hajlandó
mintát adni a szervezetnek, erre a NOB a legvégsõ
határnapon, az utolsó pillanatban kizárta, elvette az
aranyérmét, azzal az indokkal, hogy megsértette a
doppingszabályokat.

Azonban volt egy harmadik nagy vesztese is a
huzavonának: a sportdiplomata Gyulai. Mindenki õt
támadja, mert állítólag megpróbálta eltussolni a 2003-
as feljelentõ levelet, végig támogatta a doppinggya-
núba keveredett magyarokat, így pedig õ is vétkes. A
Magyar Olimpiai Sportbizottság és a Magyar Atléti-
kai Szövetség mosta kezeit, a vezetõség úgy érzi, õk
mindent megtettek, és szankciókat helyeztek kilátás-
ba. Tényleg mindent megtettek az ügyben, csak ép-
pen arról feledkeztek meg, hogy kiálljanak a sporto-
lók mellett. Egy darabig politikai kérdést csináltak az
ügybõl (a két sportág elsõ emberét a két rivális ma-
gyar párttal hoztk összefüggésbe), ráadásul a botrány
kellõs közepén jelölték a sportminisztert miniszterel-
nöknek. Így összességében ez az ügy a magyar sport-
diplomácia kudarca is, mert ahelyett, hogy segített
volna, „házon belül” kezdett el – amúgy, jó magyar
gusztus szerint – sarat dobálni.

Azt valószínûleg soha nem fogjuk bizonyosan meg-
tudni, hogy doppingolt-e két sportolónk, de az év-
könyvekbe immár kitörölhetetlenül az kerül be,
hogy 2004-ben két magyar atlétikai arany helyett a
klasszikus dobószámokban. a japán Murofusi és a lit-
ván Alekna lett az olimpiai bajnok. - DERFAN -

Bárdos diákjai, készüljetek! Jövõ hét pénteken újra
eljön a mi Mikulásunk! Ezért gyertek el minél töb-
ben a Sportcsarnokba, és szurkoljatok az Árpád
ellen küzdõ csapatainknak, hogy idén végre a meg-
szokott helyén pihenhessen a Mikulás-kupa.

Hogy mire számíthatunk? Mindenképpen a tava-
lyihoz hasonló izgalmakra, hiszen amióta az árpádosok
– máig sem teljesen egyértelmû indokok miatt – el-
törölték az öregfiúk csatáját, azóta megszûnt a Bár-
dos hegemóniája, megszûntek az egyoldalú meccsek,
így egészen nyílttá vált a kupa sorsa. (Már csak a fi-
úkat kéne az Árpádnak kitörölni valahogy…) Persze a
sporttagozat leáldozása óta tõlünk is hiányoznak az
igazi „spílerek”, sõt a Dupai–Pretsner féle agyonimá-
dott „aranycsapat” is a múlté, de azért a fiúk mérkõ-
zése még mindig fix gyõzelmet ígér. A csapat egysé-
ges, jó hangulatú közösséget alkot. Ráadásul a meccse-
ken kiváló a munkamegosztás a „pokrócfocit” játszó
védõk és a pongyolázó támadók között. Kis szeren-
csével még ez az együttes is a városi bajnokság élme-
zõnyéhez tartozhatna, ha nem hagyna ki töményte-
len mennyiségû lehetõséget az ellen kapuja elõtt. Ám
a lényeg, hogy valahányszor szembetalálták magu-
kat a fiúk az Árpád rutinos legénységével, mindig
fölényes Bárdos-gyõzelem lett a vége. (Legutóbb
5-2-re diadalmaskodott csapatunk az Árpádban.)
Ezért talán érthetõ, hogy a játékosok legnagyobb
gondját az új mezek feliratozása jelenti. Merthogy
jelentõsen átalakult a banda a tavalyihoz képest, ám
minden esély megvan rá, hogy az új arcok minõségi
változást is jelentenek. De azért nem árt óvatoson
bánni az „arcokkal”!

Elõreláthatólag a lányok és a tanárok mérkõzése
hozza majd a legnagyobb izgalmakat. Nagyon nehéz
küzdelem vár mindkét gárdára. A lányok csapata je-

lentõs fiatalításon esett át, de ennek ellenére az utóbbi
évek talán legmasszívabb együttese verbuválódott
össze. Így minden esély megvan rá, hogy idén az Ár-
pád hálójába pattogjon be többször a labda. Bár a
csajok a bajnokságban is biztatóan teljesítenek, sze-
rencsétlenségükre az Árpád lánycsapata – a „fiaival”
ellentétben-  – város egyik legjobb együttese. S ezért
a mi lányainkat fûtheti is a bosszúvágy, hiszen az ok-
tóberi találkozásuk alkalmával egy potyagóllal vesz-
tettek 1–0-ra idegenben. Tehát igazi presztízsmeccs
várható hölgyfronton, de azt hiszem, a döntetlen is
szép eredmény lenne tõlük…

Ha minden jól alakul, akkor a tanártalálkozó, a
program záró akkordjaként már csak formalitás lesz.
Persze arra nem lehet építeni, hogy elõször a lány és
az utánuk következõ fiú tanítványok is besöprik a
gyõzelmet, ezért mindenképpen pontszerzésre kell
készülniük. Alibifoci kizárva! Ezt csak azért fontos
leszögezni, mert már most sok tanártól lehet hallani
az ilyenkor szokásos és csak rájuk jellemzõ aggályos-
kodást. Ezért kíváncsi vagyok, hogy mennek fel a
pályára, ha már most keresik a különbözõ kifogáso-
kat? S miért ne sikerülne az, ami két éve? Története-
sen legyõzni az Árpád tanárait. Fõleg úgy, hogy a csa-
pat rendszeres szerdai edzéssel készül a megméret-
tetésre. Persze nehéz lehet nekik, mivel nagy súlyt ci-
pelnek a vállukon, hiszen tudva levõ, hogy a tanárok
mérkõzését övezi a legnagyobb érdeklõdés! S folya-
matosan szembesülniük kell azzal, hogy bizony sok
diák felcserélné az esetleges kupagyõzelmet egy ta-
nársikerrel…

Ám amivel bizonyosan nem lesz probléma, az a jó
hangulat! Valószínûleg idén is ki kell majd rúgni a
Sportcsarnok oldalát, hogy beférjen a rengeteg szur-
koló, hiszen amint láttuk, elkél majd a bíztatás mind-
három csapatnak: Hajrá, Bárdos! - SCH -

December 3-án ismét Mikulás-kupa!

Atlétikai sikerek
2004. szeptember 28-án, kedden került sor Tatán

az atlétika ügyességi csapatbajnokságra. Iskolánk a
III-IV, illetve az V-VI. korcsoportban vett részt. Az elsõ
számban, távolugrásban, a fiú csapat 1. helyezést ért
el. A csapat tagjai Liebl Alfréd, Pálházi Dávid, Vörös
Sándor, John Péter és Szomád Ádám voltak. Ugyan-
ebben a számban a lánycsapat (Siroki Petra, Havelda
Edit, Orbán Petra, Balassa Eszter, Czicze Diána), V-VI.
korosztályban szerezte meg az aranyérmet. A 4×800
méteres futásban, az V-VI. korcsoportban a lánycsa-
patunk jeleskedett, Reichnach Csilla, Szalai Szandra,
Tóth Zsófia és Balassa Eszter vehette át az elsõ he-
lyért járó díjat. A svédváltó számban a fiúcsapat 100;
200; 300; 400 m-en szerezte meg az elsõ helyet,
ebben Pálházi Dávid, Vörös Sándor, Liebl Alfréd és
Németh Péter vett részt. A lánycsapat úgyszintén jól
szerepelt ebben a számban, Siroki Petra, Havelda Edit,
Orbán Petra, Czicze Diána második helyezést ért el.
Második helyezett lett még a 4×1500 méteres szám-
ban szereplõ fiúcsapat (Szemeti Gábor, Szemeti Pé-
ter, Papp Márton, Csizsek Ádám) a bajnokságon. Kis-
labda csapatunk a III-IV. korcsoportban harmadik lett,
Pálházi Ákos, Lévai Bálint, Magyari Viktor, Fekete Gá-
bor és Lakkos Zoltán ért el ezt a helyezést.

PÁL BALÁZS

Tanár–szülõ sportnap

Két iskolai esemény zajlik a diákok jelenléte nélkül
minden tanév õszi idõszakában: a tanár–szülõ sport-
nap és az egy héttel késõbbi bál. November 13-án sakk,
asztalitenisz, kosárlabda és labdarúgás sportágakban
mérték össze tudásukat a szülõk és a tanárok. Nagy
feltûnést keltett a tanár focicsapat (képünkön), ame-
lyik kapott gól nélkül, három gyõzelemmel, 8–0-ás
gólkülönbséggel nyerte a tornát. Csak így tovább!

Díszszemle és operabál
K

ORUNKBAN általános jelenség az ünnepek, ün-
nepélyes alkalmak eltúlzása, színpadiasítása.

Hosszan lehetne vitatkozni arról, vajon egyéni érde-
kek, a közízlés vagy valóban az egyes alkalmak jelen-
tõségének kifejezése „okolható” azért, hogy sok na-
gyobb formátumú, akár hivatalos-állami megemlé-
kezésrõl is inkább egy szi-
gorú rituálé szerint vég-
rehajtott középkori ko-
ronázás, vagy egy pár év-
tizeddel ezelõtti, ünnepé-
lyes, de semmitmondó, a
színfalak mögül rendezett
pártkongresszus, katonai
díszszemle vagy gyárava-
tó jut az eszünkbe. Tény
azonban, hogy a teatra-
litás már az iskolák mik-
roközösségeiben is gyö-
keret vert, és az általános trend hatására annyi meg
annyi, tanárok-diákok fáradságos és idõigényes mun-
kájával létrehozott ünnepséget veszélyeztetett az,
hogy „belefullad” az Ünnepélyesség (így, adysan) ke-
reteinek mindenek elé helyezett fenntartásába. Az
ilyen megemlékezéseknél az a probléma, hogy külön-
külön szervezik az elõadásukat és a megtekintésüket,
és a kettõ az esetek többségében egyáltalán nincs
összehangolva.

Részben ennek, részben pedig a már említett ál-
talános divatnak tudható be, hogy az utóbbi „szer-
vezõk” fejében meg sem fordul, hiszen meg sem for-
dulhat az, hogy az eltérõ jellegû ünnepi diákmûsorok
közül nem mindegyik igényel állandó indulóra, kettes
sorban való aulába vonulást és görcsös vigyázzállás-
ban történõ megtekintést. Az osztályok zenére folyó
„leterelése”, alakzatokba rendezése és a sokszor túl-
zott, pisszenésmentes fegyelem megteremtése, va-
gyis az ünnep(élyesség) kereteinek szinte kényszerû
kialakítása egyrészt értékes perceket vesz el a való-
ban a megemlékezésre szánt idõbõl, másrészt pedig
elnyomja a mûsor valódi mondanivalójának átérzé-
sét és az alkalom jelentõségével való szinkronba ho-
zását. A nézõközönség nagy részéhez így nem jut el a
mû üzenete, és egy kis idõ elteltével már csak arra
emlékeznek, hogy „már megint levonultunk arra a
százéves zenére, X tanár úr/nõ sorba állított minket,
a Pisti pedig beírást kapott, mert beszélgetett a Jó-
zsival”.  Ennek igazából a hosszú távú következmé-
nye bír káros jelentõséggel: félõ, hogy különösen a
fiatalabb diákokban a fent említett kép alakul ki az
iskolai ünnepségekrõl, és ez egyrészt negatív színe-
zetet ad ezeknek („Jaj, ne, már megint egy ünnepség”),
másrészt ezen tanulóknak eszük ágában sem lesz egy

saját ünnepi mûsor készítése. Magyarán: ha elmegy a
diákok kedve az ünnepségektõl, azok léte is veszély-
be kerül, hiszen végül nem lesz évfolyam, osztály,
csoport, amelyik megrendezze azokat.

A színpadiasság a nemzeti ünnepekrõl való meg-
emlékezések mellett a „klasszikus” gimnáziumi ün-

nepélyekbe is kezd be-
férkõzni. A legtöbb kriti-
ka évek óta a ballagást
éri; nem állítom, hogy
ezek mindegyike alapta-
lan volna, de szerintem a
szalagavató a leginkább
„félreértelmezett” isko-
lai hagyomány. Egy olyan
alkalom, amelyen az ün-
nepélyes (?) körítés már-
már a valódi cél elnyomá-
sára törekszik. A szalag-

avató önmaga szép és kedves ötlet: a végzõs diákok
„szíve fölé” osztályfõnökeik egy kis hímzett szalagot

tûznek, örök emléket állítva ezzel négy-, hat-, illetve
nyolcéves középiskolai tanulmányaiknak. Az ünnep
„tartozékainak” tehát pontosan az egyszerûséget
kellene hangsúlyozniuk: az egyszerûsítés célját, azt,
hogy a végzõsök kézzel fogható, apró emléket kap-
nak arról az egész idõrõl, amelyet – örömmel-bánat-
tal övezve – az alma materben töltöttek. Egykor a
szalagavató tényleg errõl szólt: szüleink korában a
szalagok átadását általánosan csupán az ünnep han-
gulatához illõ szavalatok, az énekkar által elõadott
dalok, illetve egy végzõs diák, valamint osztályfõnök
– „társaik” nevében is elmondott – búcsúja kísérte.
Az idõk során ehhez csupán egy programelem adó-
dott, ez azonban bõven elég ahhoz, hogy lassan ez az
ünnep is elveszítse eredeti jelentését-jelentõségét.
Körülbelül egy évtizede tartja magát az a hagyomány,
hogy a szalagavató idejének döntõ részében a vég-
zõsök különbözõ – idõt, sokszor pénztárcát nem kí-
mélve betanult – tánckoreográfiákat adnak elõ. Elõ-
rebocsátom: szakember által „diszlexiásnak” minõsí-
tett lábam ellenére nem a tánccal nem értek egyet.
Csupán azt nem értem, hogyan kapcsolódik az ün-
nep fent vázolt jellegéhez. Mert szívbõl jövõ búcsú-
zás, megszívlelendõ szavalat, színvonalas énekkar most

A szalagavató valódi,
érték- és jelentéshordo-

zó részei szinte már
csak kiegészítõi a szín-
padi tánckavalkádnak.
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3 Õrültek, antihõsök, bulvár-
sztárok
Nagy küzdelemben a 12. b osztály nyerte az
idei királyválasztási kampányt. PAPP MÁRTON

tényfeltáró beszámolója az eseményekrõl

À La Bárdos A Bárdos László
Gimnázium ténymagazinja. Megjelenik
kéthavonta. XVII. évf., 5–6. szám, 2004.
szeptember–október. Szerkesztõk:
ÁMON KATALIN, PAPP MÁRTON. Munka-
társak: KASZIÁN ÁBEL, FRANKÓ KÁLMÁN,
MIKULA ILDIKÓ, SZABÓ RENÁTA. Fõmunka-
társ: RÓKA IMRÉNÉ. Olvasószerkesztô:
VARGA MÁTÉ. Fotóriporter: CSIZSEK
ÁDÁM. Laparculat: MEZEI TAMÁS. Felelõs
szerkesztõ: NAGY TAMÁS. Felelõs kiadó:
SÁNDOR JÁNOS igazgató. A lap címe: Bár-
dos László Gimnázium. 2800 Tatabánya,
Gál István-ltp. 701. Telefon: 34/311-
749 E-mail: zekany@blg.sulinet.hu,
nohab008@freemail.hu • Felhívjuk az
olvasók figyelmét, hogy a korrekt tájé-
koztatás jegyében minden cikknek pub-
licitást biztosítunk, még akkor is, ha an-
nak tartalmával a felelõs szerkesztõ nem
azonosul. Az év eleji anyagtorlódás mi-
att számos megszokott rovat és soro-
zat kimaradt. A hiányokat a következõ
számban pótoljuk. •

Ajánló

10 A király meztelen
FRANKÓ KÁLMÁN társadalomfilozófiai írása

7 Én vagyok a Kontroll!
Az elsõfilmes Antal Nimród fesztiválnyertes
metróeposza   bennünket is magával ragadott.
PATAKI GÁBOR obligát filmkritikája

E
NYHE lelkiismeret-furdalást érez-
tem a historizmusról szóló Bár-

dos-napi diákelõadások megemlítésé-
kor, hiszen ilyen irányú ismereteim (is)
kissé hiányosak. Az érzést nem igazán
enyhítette mások hasonló problémái-
nak ecsetelése, mert… ha majd egyszer
jövõbeli egzisztenciám megalapozásá-
nak érdekében feltornásznám magam
abba a magas székbe Vágó úrral szem-
ben, milyen jó is lenne szerényen elmo-
solyodni egy historizmussal kapcsola-
tos kérdés hallatán.

Elszántan indultam a Trefort Ágos-
ton Tudományos Diákkör elõadássoro-
zatára, és arra gondoltam, hogy ha a
szépségért szenvedni kell, akkor  tízmil-
lióért még jobban. De csalódnom kel-
lett – kellemesen. Az, hogy talán még-
sem veszik ezt véresen komolyan, hoz-
závetõlegesen akkor tudatosult ben-
nem, mikor Nagy Tamás tanár úr egy
vértesszõlõsi búzatáblában szerzett „él-
ményeit” mesélte el ,, Vasút és táj ” címû
diavetítése közben.

A diákok felkészültségéhez kétség
sem fér, a kedves légkör elvette a dolog
„most márpedig tanulni fogunk!”-jel-
legét. Frankó Kálmán a historizáló film-
mûvészetrõl beszélt, és remek munká-
jának értékét még tovább emeli, hogy
az anyagot nem magyar nyelvû forrá-
sokból gyûjtötte. A portréfotózás fej-
lõdését mutatta be Papp Márton, me-

Trefort-diákkör a Bárdos-napon

…Hogy eljussak a tízmilliós kérdésig

lyet nagyon jó érzékkel kiválasztott
fényképekkel illusztrált. Elragadtatáso-
mat némileg beárnyékolta ez a kissé
hímsoviniszta megjegyzés : „A nõk sze-
rették, ha a képeken szépnek és gaz-
dagnak mutatták õket, míg a férfiak
bölcsnek akartak látszani. Nagyon fon-
tos, hogy nem fordítva.” Csak aztán
eszembe jutott, hogy mi késztetett en-
gem arra, hogy mindezt meghallgas-
sam… Madarász Viktor élete és mun-
kássága Kaszián Ábel elõadásában va-
lóban szenzációs volt, kár, hogy állami-
lag finanszírozott keretek között errõl
nem hallhatunk. Keresztesi Botond jó-
voltából Benczúr Gyulát ismerhettük

meg közelebbrõl, Csizsek Ádám pedig
nemzeti öntudatunkat növelte a XIX.
század végi technikai vívmányok felvo-
nultatásával—mindketten kitettek ma-
gukért. Varga Máté János olyan lazán
mutatta be a historizmus építészetét,
mint aki már évek óta ezt teszi.

Kár, hogy az elõadásokat a diákok és
a tanárok részérõl egyaránt kevesen
tüntették ki jelenlétükkel. Nem biztos,
hogy a Bárdos-nap megfelelõ idõpont
egy ilyen kulturális rendezvényhez. Re-
mélem, fiúk, legközelebb is hozzátok a
formátokat, és segítetek nekem, hogy
megküzdjek a húszmilliós kérdéssel is.
Elõre is köszönöm! SZÛCS ÁGNES

Madarász Viktor: Zrínyi és Frangepán a bécsújhelyi börtönben

4. rész

RAJZ: KERESZTESI BOTOND

FORRÁS: INTERNET

Száguldás, Porsche, szerelem…

Volkswagen Touran

I
zgalmas autóról könnyû regényeket írni, de egy
unalmasról már kihívás. Ezért választottam a Tou-

rant. A sajtóanyagban tapasztalt idilli hangulat és a
képeken látható letisztult formájú, kissé rideg külsejû
egyterû arra késztetett, hogy megtekintsem a közeli
autókereskedésben, hátha kellemes csalódás érhet. Az
autót körüljárva az az érzés erõsödött fel bennem,
hogy ezt az autót talán kísérletnek szánták, hogy még
több statisztikai baromságot öntsenek az emberek
nyakába. Az imént említett teszt lényege: minél több
kel el belõle, annál igénytelenebbek az adott ország
vásárlói a dizájn terén (is).

Nem tudom egyszerûbben megfogalmazni: gusz-
tustalanul unalmasra sikeredett a Volkswagen egy-
terûje. A sima lemezekkel határolt, fantáziátlan do-
bozforma pedig lényegében még attól is  elriasztja az
embert egy idõre, hogy beleüljön. De én megtettem.

Igaz az ülések kellemesen feszes tömésûek, de az ülõ-
lap rövid, és egyéb problémák is vannak vele. Egy-
szóval: kényelmetlen. És a mûszerfal kemény, idióta
fekete meg szürke mûanyagai is olyan hatást kelte-
nek, mintha egy olcsó autóban ülnénk (ami nem is
olyan olcsó: 4668000 forint), tehát nem éppen mi-
nõségi az enteriõr. Ráadásul itt is nulla fantázia, csak-
úgy, mint a konszern többi típusában (Golf, Octavia,
Fabia, Toledo…) Hátulra lehet még kérni két két ülést,
így az autó hétüléses is lehet, azonban ezzel a ténnyel

csak a mellünket verhetjük. Mivel ezekre a székekre
senki nem fog ülni a szûk hely miatt, ez is csak egy
újabb kellemesen infantilis megoldásnak tekinthatõ
(ez egyébként az Opel Zafirában volt látható elõször
– egy bolond százat csinál). Az autót egyébiránt leg-
szívesebben az 1,9-es PD TDi dízelmotorral viszik, ami
végül is a maga száz lóerejével nem is olyan rossz meg-
oldás. A rövid ismerkedés után azonban gyorsan ki-
szálltam, még egyszer körüljártam, végül hazajöttem.
Apropó, ezúton szeretnék köszönetet mondani a ta-
tabányai autókereskedésnek, amiért kedvességükkel,
segítõkészségükkel meggyõztek arról, hogy ide töb-
bet ne tegyem be a lábam. (Még a köszönésemet sem
viszonozták.) Ez a kis kiruccanás is meggyõzött arról,
hogy ez bizony nem az a márka, amire az ember vá-
gyik. Bár ki tudja. Végülis elég sok száguldozik belõle.
És ez csak egyet bizonyít: a tesztet, miszerint a ma-
gyar autósok bizony nem adnak a dizájnra. -EVO-

•

Igaz magyarnak magyar gázpedált!
Még csak annyit: az autó neve egész jó csengésû

lenne magyar fülnek, úgy hogy Turán (páncélozott
magyar kétéltû a második világháborúban). Én már el
is képzeltem egy olyan magyar sikerszériát, amely-
ben a kis kétüléses sportkocsi neve: Tas, a nagy lu-
xuskupé: Táltos, a kis egyterû: Turán, a nagy egyterû:
Turul, a szedán/heccsbekk: Torda, a bevásárlókocsi:
Taksony, az elegáns limuzin: Telivér, a terepjáró: Töhö-
töm. Az autómárka neve lenne: Pannónia. Minden
becsületes magyar ember ezt a típust választaná!

I
SKOLÁNK jó szokásához híven idén is
megrendezték az „elsõsök” avatóün-

nepét tökmagbuli néven. Az 5. a, 5. b
és 9. c osztályoknak a 12. évfolyamo-
sok válogattak össze feladatokat. Szin-
te már hagyományos a tökmagok sa-
ját mûsora, ezen a téren egyik osztály
sem vallott szégyent. Idén a régi ünne-
pekhez képest sokkal kevesebb (3) fel-
adat szerepelt, amelyek teljesítése nem
tartott sokáig. A feladatok jók voltak,
bár kisebb-nagyobb újításokra szük-
ség lett volna. A gyûrûadogatásból a
közönség az elsõ három sor kivételével
nem sokat látott, a keverékivás pedig
pont ellenkezõleg sült el a tökmagok na-
gyobbik felénél. A fõ attrakció a diszkó
volt, iskolánk dídzsijei ismét kitettek
magukért, profi felszerelést és a leg-
újabb slágereket hozták az aulába. Per-
sze a kemény mag sem maradt hoppon
a diszkózene kedvelõi mellett, nekik szer-
vezték a rockszobát, ahol mindenki
kedvére kitombolhatta magát. Az ét-
kezõ most is büféként mûködött, ame-

lyet tûrhetõ árak és színvonal  jellem-
zett. A vendégek száma viszonylag ala-
csony volt, de az aula így sem biztosí-
tott kellõ teret minden táncolni vágyó
fiúnak és lánynak. Különösen a színpad
elõtt figyelhettünk meg áthatolhatat-
lan tömegeket, de hátrébb csökkent a
„népsûrûség”. Egy idõ után több volt az
elballagott Bárdos-diák, mint a jelen-
legi. A 8 osztályos képzésben végzett
tanulók körében érezhetõ az iskola presz-
tízse, 2001-ig visszamenõen öt osztály

legalább fele létszámmal ült le beszél-
getni egymással, a volt tanárokkal és
diáktársakkal. A 4 osztályos profilból
csak Gubicza tanárnõ osztályában érez-
hetõ visszavágyódás. Néhány nappal a
buli elõtt láttam egy videót a Péch An-
tal „mazsolabulijáról”. Kábé másfél óra
volt az avatás, és az óriási tömeg miatt
a Sportcsarnokban rendezték. Az új ta-
nulók mellett az új tanárokat is avat-
ták. Érdemes lenne tanulnunk az ex-
geósoktól! - Z -

Tökmagbuli Bárdos-módonTökmagbuli Bárdos-módon

Bárdos-divat 2004-ben FOTÓ CSIZSEK ÁDÁM

Úti élményeim
Május 6-án este a Plusz parkolójában nagy a nyüzs-

gés. Sok izgatott gyerek, és még izgatottabb szülõ
vár valamire… Az hamarosan meg is érkezik egy fe-
hér kisbusz képében. A gyerekek felkiáltanak: „Ott jön!”
és hogy: ,,Ezzel megyünk!’’

Mert indultunk! Méghozzá Angliába. A kétnapos
út egyenesen szörnyû volt. A buszon kevés volt a hely,
nem tudtunk sem aludni, sem mozogni. De azért el-
szórakoztunk; fulladásig nevettük magunkat olyan
dolgokon, amikre egyébként nem is figyeltünk volna.
Kényszerhelyzet volt… Mindig vártunk valamit ami-
kor megmozdulhattunk… A benzinkutakat, az ,,ebéd-
idõt”, és a kompot. Hatalmas luxushajóra emlékezte-
tett. A Doveri-szorosnál mentünk át, és amint meg-
pillantottuk a híres fehér sziklákat; nagy volt az
öröm. Megérkeztünk! Az általunk csak ,,papírház-
nak” keresztelt egyszerû lakókocsiban úgy éltünk,
mint egy család: öt testvér és egy anyuka. Mármint
az osztályfõnök. A korai ébredések fájdalmait elriasz-
totta az a tudat, hogy Angliában vagyunk. Habár az
idõjárás nem volt éppen vidám, mi azok voltunk. Tér-
dig felázott nadrágunkban, és csurom vizes esõka-
bátunkban nevetgélve és kipirosodott arccal jártuk
az utcákat. London jelentette számomra talán a leg-
nagyobb élményt… Megnéztük a Big Bent, a Temzét,
bementünk a Windsori palotába, a Towerbe. Barát-
nõmmel, Biankával nagy nevetések közepette alapo-
san szemügyre vettük az élethû hírességeket Madame
Tussaud panoptikumában, Barbarával pedig a szebb-
nél szebb régiségeket a British Múzeumban. Mind ez
alatt hatalmas élmény volt az angol gyerekekkel be-
szélgetni. Szép parkok és nyüzsgõ bevásárlóutcák. Itt
tényleg senki nem unatkozhat! TÁLOS ZSÓFIA

13 A nagy orosz valóság
Elveszett a nagy európai fensõbbségtudatom,
maradnék még, hogy jobban megismerjem
Oroszországot. Minden olyan furcsán Euró-
pán kívüli. – ÁMON KATALIN úti beszámolója part-
nervárosunkról, a távoli Oroszországból
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É D E S  O T T H O N „ H O L  V A N  A Z  A  N Y Á R … ”

Oroszország manapság nem a legvonzóbb úti cél a
turisták számára. Leginkább kalandvágyó europé-
erek utaznak oda, õk is Moszkvába vagy Szentpé-
tervárra. Pedig az igazi kaland nem az orosz nagy-
városokban mutatkozik meg, hanem az elszigetel-
tebb, szegény vidéki városokban és falvakban. Vall-
juk be õszintén, aki Oroszországba vágyik vagy oda
is utazik, azzal a megnyugtató fensõbbségtudat-
tal teszi, hogy õ európaibb, modernebb, és külsõ
szemlélõként jól elszörnyülködik az ottani viszo-
nyokon.

Ez a szemlélet bennem is jócskán megvolt, amikor
jelentkeztem a tatabányai önkormányzat pályázatá-
ra. A kiírásban az szerepelt, hogy aki jól tanul, jól spor-
tol vagy aktív a kulturális vagy közösségi életben, ti-
zenkét napos orosz úton vehet részt. A Bárdosból
heten utazhattunk el, de a csoportban voltak diákok
az Árpádból, a „közgázból”, a Péch Antalból, a Bánki-
ból, a Fellnerbõl és a Váciból is. Ahogy a felsorolás is
mutatja, a csoport igazi „vegyes felvágott”, félt is min-
denki rendesen, hogyan leszünk „igazi” csapat, de
késõbb kiderült, hogy – talán éppen ezért – nagyon
jó társaság jött össze, jól kiegészítettük egymást.
Drága városunk egyébként is olyan kicsi, hogy elég
hamar kiderült, hogy majdnem mindenki ismeri a
másikat valahonnan, hírbõl legalábbis szinte biztosan.
Ha pedig nem, egy húszórás vonatút remek alkalom
az ismerkedésre…

De ne szaladjunk ennyire elõre! Az út elõtt min-
denkit felkészítettek otthon arra, hogy az orosz kö-
rülmények nem egészen olyanok, mint itthon, elõre
felvázolták a különbözõ betegségeket, fertõzéseket,
amiket esetleg elkaphatunk majd. Ja, és persze a szo-
kásos tanács, hogy az oroszokkal nagyon kell ám vi-
gyázni… Hát, mégsem sikerült elvenni a kedvünket!

Az elsõ sokkhatás
Augusztus 5-én hajnalban különbusz vitte a „de-

legációt” (ez nem vicc, ez volt a hivatalos megneve-
zésünk) Budapestre, a repülõtérre, ahonnan Moszk-
vába repültünk. A városban csak egy rövid buszos
városnézésre, pénzváltásra és ebédre jutott idõ, az-
tán mentünk is a pályaudvarra. Ami azokat a bizo-
nyos orosz viszonyokat illeti, engem ott ért az elsõ
sokkhatás. Finoman fogalmazva, „guggolós” alkáni
vécéhez már volt szerencsém máshol is, de más or-
szágban legalább mindenki becsukta az ajtót, miköz-
ben folyó ügyeit intézte… A vonaton elsõ dolgunk volt

megbizonyosodni afelõl, hogy ott más-e a helyzet.
Ha már témánál vagyunk, a sok helyen ott is angol-
vécék vannak, de azért a higiéniai körülmények hagy-
nak némi kívánnivalót maguk után. A csapvízbõl vi-
szont még maguk az oroszok sem isznak szívesen, aki
egészségesen szeretne hazatérni, annak pedig fõleg
nem ajánlott a fogyasztása.

A vonatút hosszú volt, de kényelmes. Hálókocsi-
ban utaztunk, elsõ osztályon. Ez azt jelentette, hogy
négyágyas fülkékben aludtunk, és nem 30-40 férõ-
helyes kocsikban (hát igen, a másodosztályú kocsik-
nak erõsen barakkjellege volt). Az ágynemût viszont
külön kellett megvenni. Étkezõkocsi is volt, de csak a
vonat másik végében. Mivel a szerelvény körülbelül
tíz hosszú kocsiból állt, nem vágtunk neki az útnak.
Egyébként is minden kocsihoz tartozott egy kétfõs
személyzet, akiktõl kávét és teát lehetett venni. Emel-
lett a nagyobb állomásokon mindenféle árusok özön-
lötték el a peront, akiktõl a hógömböktöl kezdve, a
játékokon és a vázákon át a különbözõ csokoládékig
és sörökig mindent lehetett venni. Vagyis eladnak
mindent, amit tudnak, fogalmaztuk meg nem kevés
európai cinizmussal. Mindenesetre sikerül beszerez-
nünk egy kétliteres, mûanyagflakonos sört. (Az egyik
„fülketársam” addig kiabálta, hogy „piva, piva!”, amíg
oda nem jött valaki.)

Még nem láttak külföldieket…
Másnap délután érkeztünk meg Izsevszkbe, Tata-

bánya egyik testvérvárosába. Egy gyermektáborban
szállásoltak el minket. A szállásra nem lehet panasz,
talán még jobb helyünk volt, mintha Magyarorszá-
gon táboroztunk volna. Orosz szokás szerint kenyér-
rel és sóval fogadtak minket és hagyományõrzõ nép-
tánccal. A táborban leginkább 10 és 14 év közötti gye-
rekek voltak, akik rajongtak értünk. A táborvezetõnk
szerint azért, mert még sosem láttak külföldieket…
Ez egyfelõl nagyon kedves és aranyos dolog volt, egé-
szen addig, amíg nem akartak folyton fényképeket
készíteni és oroszul magyarázni nekünk. A legkriti-
kusabb pont az volt, amikor egyik reggel hétkor arra
ébredtünk, hogy valaki dörömböl az ajtón. Kinyitot-
tuk, és egy csapat orosz kislány rohant be, azt üvöl-
tözve, hogy „avtogram, avtogram!”. Béketûrésünk-
nek vége lett, az egyik lány, nem túl ékes magyarság-
gal visszaküldte õket mamácskájukba, erre õk moso-

lyogva annyit mondtak „espassziva” (’köszönöm’), és
kimentek a szobából. Nem csoda, hogy inkább a ve-
lünk egykorú fiúkkal és lányokkal barátkoztunk, akik
szintén a táborban laktak, és a konyhán meg a kert-
ben dolgoztak a nyáron. A körülményeik meglehetõ-
sen szerények voltak. Olyan házban laktak, amilye-
neket az amcsi horrorfilmekben ábrázolnak. Azért
persze bulizni ott is lehetett…

Az élet a mi épületünkben is zajlott, a társalgóban
minden éjjel nagy zenélések és közös éneklések foly-
tak, átjöttek az oroszok is, úgyhogy igazi nemzetközi
esteket tartottunk, volt ott a „8 óra munkától” kezd-
ve a magyar és az orosz népdalokig minden. Emiatt
általában napi 4-5 órákat sikerült aludnunk, a délutá-
ni pihenõt is beleszámolva.

Azért a programokra valahogy mindig maradt
energiánk. Nemcsak kötelességtudatból, hanem mert
igazán jól állították össze a vezetõink. Megnéztük az
izsevszki mûvészeti központot, Csajkovszkij szülõhá-
zát, fürödtünk a Káma folyóban (sajnos átúszni nem
sikerült – a felsõ szakasza körülbelül olyan széles, mint
a Balaton…), hajókáztunk az izsevszki tavon (a tábor-
tól öt percre volt), bólingoztunk, szaunáztunk. Meg-

Találkoztam boldog oroszokkal is!

A nagy orosz valóság
Találkoztam boldog oroszokkal is!

A nagy orosz valóság

Megérkezés az ismeretlenbe

Kontinentális hõség, faházak, palatetõk A SZERZÕ FELVÉTELEI

A Rákóczi-verseny regionális dön-
tõjére november 19-én, szombaton dél-
elõtt Székesfehérvárott, a Kultúra Há-
zában került sor. Iskolánkat egy nyol-
cadikos és egy tizenegyedikes csapat
képviselte. A többféle készséget és is-
meretet igénylõ versengésben 12 Fejér
megyei és 3 komárom-esztergomi csa-

A NAGY OROSZ VALÓSÁG Ó 14

Bárdos-diadal Fehérvárott

Papp Marci toborzóbeszédjét a zsûri maximális pontszámmal jutalmazta FOTÓ NAGY TAMÁS

patot megelõzve végül a 11. a osztály
csapata gyõzött (Csizsek Ádám, Kaszián
Ábel, Papp Márton), és jutott a döntõ-
be. A 8. ások (Hajlinger Bianka, Káfony
Bianka és Lugosi Martina) a nagygim-
nazista mezõnyben a bravúros harma-
dik helyezést szerezték meg. Gratulá-
lunk nekik és felkészítõ tanáraiknak!

Az igazgatói irodában ülök, épp ada-
tokat gyûjtök ÁRKI TAMÁS tanár úrról,
akivel terveim szerint pár nappal ké-
sõbb készítenék interjút. És akkor be-
lép Õ. Nincs mit tenni, felvétel indul.
Alig bírok megszólalni, de végül mégis
sikerül.

À LA BÁRDOS: – Igazgató úrtól hal-
lottam, hogy Ön korábban Szegeden
tanított. Hogy került mégis a Bárdos-
ba?

– A szegedi egyetem Juhász Gyula
tanárképzõ fõiskolai karán, a matema-
tika tanszékén tanítottam, de augusz-
tusban megnõsültem, feleségem miatt
költöztem el Szegedrõl. Õ nyitrai szár-
mazású, ami mintegy 400 km-re van a
napfény városától. Így Tatabánya és a
Bárdos egy közbülsõ megoldást jelent.

– Nem jelentett gondot a fõisko-
la után gimnazistákkal foglalkoznia?

-Nem, mivel Szegeden tanítottam
egy középiskolában is, így nem volt ide-
gen számomra ez a légkör.

– Mi a véleménye az iskoláról? Van-
nak negatív tapasztalatai?

(Az igazgató úr ennél a kérdésnél
diszkréten elhagyja az irodát.)

-Nem, a diákok nagyon kedvesek,
udvariasak, lelkesek. A 9. évfolyamon
tanítok informatikát és matematikát, a
11. évfolyamon szintén matematikát.,
a 8.-on pedig számítástechnikát. Az
egyetlen probléma az, hogy idõnként
nagyon korán kell kelnem, mivel Rév-
komáromban lakom, a szlovák részen,
és mindennap kb. 30 km-t vonatozom.

– Mikor döntötte el, hogy tanár
lesz?

–Tizenöt évesen. Nem bírtam a fel-
nõttek társaságát! Olyan munkát sze-
rettem volna, hogy állandóan fiatalok
közt lehessek. Nagyon jó matematika-
tanárom volt, õ segített az indulásban.
Dunaújvárosban születtem, ott éltünk

egy közeli kis faluban, majd Pestre köl-
töztünk, a középiskola elvégzése után
pedig Szegedre mentem továbbtanul-
ni. Most tizenegy év után hagytam ott,
nem volt könnyû.

– Szabadidejében mit szeret csi-
nálni?

– Imádok kerékpározni, minden év-
ben megyek kerékpártúrákra is. Emel-
lett nagyon szeretem a borokat. Sze-
geden jártam egy bortanfolyamra, ahol
a barátok elhozták a boraikat, elmond-
ták, milyen a pincészetük, a végén pe-
dig lehetett kóstolni is. Kb. százan vol-
tunk. Ezt az egyet nagyon sajnáltam
otthagyni.

Idõközben csengetnek, neki is, ne-
kem is óránk van. Megköszönöm a be-
szélgetést, kifújom magam. Ez is meg-
volt. Az elsõ interjúm.

SZABÓ RENÁTA

Két szigorú matektanár érkezett Kelet-Magyarországról

Javult a férfiak aránya a tantestületben
Két szigorú matektanár érkezett Kelet-Magyarországról

Javult a férfiak aránya a tantestületben

Az ideális riporteralany
Nem tudom, milyen az ideális riport-
alany, de Ligetes László tanár úr biz-
tosan az. Kérdezni alig kell, mindent
mesél, nagyon dinamikus. Az egészet
nem tudnám leírni, annyi mindent
mondott magáról.

À LA BÁRDOS: – Úgy tudom, hogy a
Tanár Úr gyöngyösi.

– Igen, Budapesten születtem, és
Gyöngyösön lakom.

– Hol tanult?
– Szegeden végeztem, már tíz éve

tanítok. Tanítottam már gimnáziumban,
szakközépiskolában, és a Gábor Dénes
Fõiskolán is. Most szeptemberben ke-
rültem ide, a 8. évfolyamon tanítok
matematikát és fizikát, és tanítok az
esti tagozaton három osztályt.

– Mindig reál beállítottságú volt?
– Szeretem a matematikát és a fizi-

kát, középiskolában az OKTV-n több-
ször részt vettem, de elõfordult, hogy
az iskolai történelemversenyen 2. he-
lyezett lettem. Szeretem a földrajzot is,
ezen kívül van két középfokú nyelvvizs-
gám angolból és oroszból. Most célom
a doktori cím megszerzése Szegeden,
már elkezdtem a téma kidolgozását. A
cím: Másodrendû lineáris inhomogén
differenciálegyenletek megoldása nem
a karakterisztikus polinómmal, hanem
a Csevisev-módszerrel.

– Szeretne a felsõoktatásban dol-
gozni?

– Már többször is jelentkeztem a
gyöngyösi Károly Róbert Fõiskolára,
ami régebben mezõgazdasági iskola
volt, most lett önálló. De ott inkább az

idõsek tanítanak, akik nem szívesen
engedik át a helyet a fiatalabb generá-
ciónak. Kényelmesebb megoldás lenne,
Gyöngyösön laknék.

– Mi a véleménye az iskoláról?
– Idáig csak pozitív élményeim van-

nak, nagyon színvonalas iskolának tar-
tom, a gyerekek is ügyesek. Jól érzem
itt magam, a tantestületbe is sikerült
beilleszkednem, vannak barátaim is.

– Mennyire ismeri ki magát Tata-
bányán?

– Tetszik, rosszabbra számítottam.
A szüleimmel már megnéztük a város-
központot és a turulmadarat is.

– Hobbijai vannak?
– Igen, a sportok közül szeretem a

pingpongot. Amikor egyetemre jártam,
részt vettünk a Szolnokon megrende-
zett egyetemista versenyen, országos
nyolcadik voltam. Itt is játszottam már

diákokkal. Nagyon szeretek sakkozni is.
Mészáros László tanár úrral, aki nagyon
jó játékos, az esti képzés lyukas órái-
ban fergeteges snellpartikat szoktunk
játszani. Sajnos a csapatsportágakkal
sohasem foglalkoztam, így a Mikulás-
kupán nem erõsíthetem a csapatot.

– A királyválasztásról mi a véle-
ménye? Találkozott már ilyesmivel
másutt is?

-Igen, szinte minden iskolában van-
nak diáknapok vagy -hetek. Mindenhol
nagyon egyedi programokat szervez-
nek a diákok, legfeljebb csak az idõpont
tér el. Látom, hogy a diákok élvezik, sze-
retik. Úgy gondolom, ezek a mûsorok
nagyon színvonalasak voltak. Az egé-
szet csak az gátolta, hogy azon a hé-
ten vizsgáztattam az estiseket. Most
nagyon fáradt vagyok, de nagyon jók a
tapasztalataim. MIKULA ILDIKÓ

Szusszanásnyi szünet FOTÓ NAGY TAMÁS
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D
ERÉKFÁJÁS, kacsakõ, apától ellesett technikával
hajítgatom észak felé a gondosan kiválasztott

kavicsokat, lábam hûtöm, s várom, mikor jön végre a
fesztivál. A Duna elõttem, épp vizét dobálom, a rit-
must majd hozzák, így gondolom, csak a fesztivált
rejtették el gondosan, de még nem félek, hogy talán
otthon is felejtették valahol a lelkesen kiötlõk hûs szo-
bájában. Már elõzõ nap is sejtettem, – a sehogyan sem
reklámozott öszejövetel étlapján kínált nemzetközi
menü ellenére – nem a zene kétnapos, madarsko test-
véreinkkel megült ünnepe lesz , de a reményhal még
tátog, így hát türelmesen várok, s közben azon tû-
nõdök, a tudatosan szervezett nyári koncerthelyszí-
nek közé hogy is férkõzhetett be ez a domb teteji,
boráról ismertté vált falucska. Piacbõvítés, uniós ter-
jeszkedés, erre jutok, hajdan elcsatolt magyar ajkak-
ra illeszteni bandidalokat, marketingként tánccal, mó-
kával fûszerezni azokat, bár ez nem is érdekel igazán.
Jövök, mint az utóbbi idõben mindig, ha a közelben
játszanak (amolyan húsz plusz– negyven mínusz-ra-
jongóként) látni az egyszerûséget, együtt örülni a
rajongókkal.

Most is bennük bízom – lehet fél nyolc – elhesse-
getem a nyár van, mindenki el, no reklám, utolsó busz
érveimet, a kaput figyelem megjelenni várva az elsõ
gimnazista különítményt. Hátradõlök, vizes homokon,
a babámmal.

1992 nyarán, a mezõberényi kéttannyelvû gimná-
ziumban vendégeskedve döngetjük a rythm& bluest.
Épp Charlie Watts vagyok, és piszokul élvezem, hogy
pár üveg sörtõl aztán mindent elfelejtve, rokksztár
jövõn merengve büszkeségemben ne is vegyek tu-
domást a már erõsen népszerûsödõ Kispál és a Borz
nevû „utózenekarról. A rokksztár jövõ azóta már múlt,
helyette King Krimsontól, Emersontól zenét, Cseh
Tamástól a hõsi szerepekrõl való lemondást tanultam
szorgosan. Vágy már nincs, de örülök látni, hogy az
alföldi kisvárosból mégis csak lettek sztárok.

Felriadok. Brutál metál, tengeralatti Nautilus zúg
a fülem mellett, és próbálom felidézni  kamaszko-
romban vajon mi hozott ilyenkor tûzbe. Késõbb Mon-
tague-fiúk testnedvü(n)ket ontva zúzzák a Lemmi
bácsitól ellesettet: „á nem, ez nem a szívem, csak a
mellkasomat bombázó duplalábgép tizenhatodai”,
amelyet végül egy valóban dögös Ace of Spades zár.
Körülnézek, statisztikát készítek: részeg tántorgók,
helyi látványosságot családosan felkeresõk (akiket
Janicsák Zizi hevesen bazmegolós, víz alatt úszó fü-
ves kisnyulacskáról szóló viccel fûszerezett gyermek-
verses-kötet reklámozása is további kitartásra buz-
dított az elõzõ napon), egy-két értük jövõ, így tippe-
lek.

Telik a színpad, lendületes rutin tesz helyére do-
bozt, gitárt, dobot. Cicca, nyolc, kilenc, tíz, sö-sö, cö-
cö, Juhász Jácint, festéktüsszentõ hapcibenõ lövi be
a mikrofont, majd egyszer csak megszólal.
„Éltek-e még, ti régi lányok…” – Halkan brummog a
basszus, Cseh Tomi-melankóliával keresi valaki a rég
alvó hölgyeket. Körülnézek, már kit érdekel statiszti-
ka, szemeket keresek, jó, nem is kell, hogy nedvesed-
jen, hagyjuk a messzeringó ifjúkor szentimentalizmu-
sát, entellektüel baromságát, csak nézzetek már rám,

valaki, valamerre csillogjon, hadd lássam, tudjuk! Se-
hol semmi s feszengeni kezdek. Úgy százan állunk a
színpad elõtt, mikor belecsapnak, s végre elõre nyo-
makodok, ilyen még nem adatott meg, hogy öt mé-
terrõl, saját egyszer egyes személyes terem sértet-
lenségében szemlélhesem, mi zajlik a színpadukon.

Beszámoló a Dunai Ritmus Fesztiválról

Sárból ágyon, eszmélj!
tett nõ, ha az életben… háromfogásos fõmenüjét, amit
valószínûleg már a beosztottak is rég utálnak, hogy
aztán elõször és utoljára felcsillanjon a szeme, itt valaki
kérem szépen specialitást rebegett, ugye ti is hallot-
tátok, és elnyomnak egy Nem fájt. Kedves diszkó-
egyveleggel zárul a visszatapsolós rész õrjárattal, na-
pos oldallal.

Eltelt a két óra, szerzõdés teljesítve. A közönség
boldognak tûnik, jól megkapták, s még mindig meg-
döbbenve emlékszem, bizony dalszövegekkel felsze-
relkezve érkeztek e táncos harcosok, így már kezdem

(„Jaj, nem, dehogy kell autogramm, és fényéképet se
csinálok, nem rajongó vagyok, nem õket, hanem amit
csinálnak, azt szeretem”– magyarázom.) Azonnal meg-
indul a pogó, pittbullfejû, ökölbe szorult arcok mezí-
telen felsõtesttel aprítják a békés hallgatóságot, a
dalok közt szolid buzizás, de még semmi reakció, csak
játsszák a három mûsor valamelyikét. Aztán Bandi
lassan eszmél s reagál: piszoár árnyékában saját száj
és rajongó farok interperszonális relációba habituá-
lódását emlegeti, amúgy ismeretlenül, de hiába. To-
vább játszanak… Profik õk, nem az elsõ eset, Kispál
Angus Youngot megszégyenítõen hozza az „egy elõ-
re, egy hátrát”, de csak avatott szem láthatja, hogy
nem a szokásos amplitúdóval, Lecsó akkordjaiba
mosolyog, Diossy keresztbe font lábbal ütlegeli mell-
kasán a csörgõt, míg Mike a dobokkal hadakozik.  A
rimusváltás a hatodik dal környékén jön, Bandi vers-
be fog – a készülõ lemezrõl – szakközépiskolai szo-
bákról, falon függõ kamionokról, sarokban nyugvó,
tankcsapdáktól fáradt gitárokról, de már nyoma sincs
az erejében hívõ földi jodának. Még belekezd egy di-
daktikus fejtegetésbe, félig herélt, agresszív ökrök si-
mulnak metaforáiba, majd gordoni önfeltárást hív –
reménytelenül. Már õ is tudja, akár dídzsí mikiegér is
sikálhatna itt, hasonló lelkesedést kiváltva, hát úgy
dönt, vesszen a program! – in case of emergency –
jöjjön az Önök Kérték-zenekar. A fiúk- jó munkásem-
berek – asszisztálnak hozzá, mosolyognak, és csak
apró jelek mutatják, a zenészélet hétköznapjait lát-
juk. Leánykás blokk Jutkával, Emesével, ínyencfülnek
– de kinek? –, kantris az-autóm-és-én, kellemes inst-
rumentális Hang és Fény.  Rendelve szerkeszt a gon-
dos közönség. Bandi már néma, csak néha ajánlja kész-
séges pincérként a konyhafõnök tingli-tangli, szõkí-

magamban keresni a hibát: tán én nem tudok mulat-
ni? Mégis csak így kell? – de aztán a homokra vissza-
dõlve színpadi arcokat újragondolva megnyugszom,
és szomorúan veszem észre, már nem is bánom annyi-
ra, hogy õk lettek helyettem sztárok. Hazafelé az
autóban a tükörbe nézve, ráncaimon végigsimítva
még elmormogok egy brúszviliszi „bazi öreg vagyok”-
ot, majd lassan továbbgördülve elõbb volt homok-
ágyunk kontúrjait nézve titkon abban bízom, talán
legközelebb a mellettem állók is majd úgy szeretnék,
ahogy én. SIMÓ BALÁZS

FOTÓ RAÁB ZOLTÁN

– Milyen visszajelzéseket kaptatok?
N. T.: – Én úgy éreztem – és ezt ritkán tapasztaljuk

egy iskolai rendezvény után –, hogy tanárok és diá-
kok mintha egy kicsit kizökkentek volna a szürke hét-
köznapjaikból. Több tanár is megkeresett és gratu-
lált, figyelmességükért a tanulók nevében is köszö-
netet mondok. De a legjobb érzés az a „döbbent csend”
volt, ami a vetítés végén betöltötte az iskolát. Sze-
rintem ez – az esemény iránti részvét mellett – az
elismerés csendje volt.

P. M.: – Én 11.-ben biosz–kémia faktot választot-
tam a tanév elején, mert orvosira szeretnék jelentkez-
ni. Ezért különösen jó érzés volt újra elmélyülni az igazi
történelemben.

B. T.: – Én csak szegény Erzsi nénit sajnálom, aki
panaszkodott, hogy a hangfalaknál állva fél napra
megsüketült az egyik fülére…

N. T.: – A történelemben minden forradalomnak
és szabadságharcnak voltak áldozatai. 2004-ben ok-
tóber 23-a áldozata a büfés Erzsi néni volt.

MIKULA ILDIKÓ–SZABÓ RENÁTA

Ó 5. oldalról RENDHAGYÓ FILMVETÍTÉS…

A fikciós fidokumentumfilmben Frankó Kálmán egy olyan szemtanú történetét adta elõ, aki egyedüli sértetlenként élte túl
a repeszgránát-lövést. Varga Éva döbbenten hallgatja, Papp Márton õskori „súgógépet” alkalmaz

Ahogy Prométheusz is túlbecsülte saját bátorsá-
gát és semmibe vette az olümposzi istenek haragját
emberfeletti tulajdonuk elsajátításáért, úgy mi is azt
hittük, hogy két videokamerával, három operatõrrel
és a Padtévé „félprofesszionális” stúdiójával képesek
leszünk egy komoly és tartalmas dokumentumfilm
elkészítésére. Tévedtünk. Hiába forgattunk hét órán
keresztül fogvacogtató hidegben, végig ömlõ esõben
tizenöt diákkal és két stábbal az eredeti helyszíneken;
és az ezt követõ öt éjjel és négy nappal hiába vágtuk-
szabdaltuk, szinkronizáltuk a képet, a hangot, az ere-
deti fotókat és a vágóképeket; a befejezett, de nem
elkészült anyaggal mégsem lehetünk maradéktalanul
elégedettek. Az elõforduló hanghibákért elnézést
kérek. Valóban, a szerkesztés során egyre gyakoribbá
váltak a „mi lett volna, ha…” és az „azért, mert…”
magyarázkodási kísérletek, amelyek méltatlanok a
mindig tárgyilagos történelmi szemlélethez. – De el-
mondhatjuk magunkról, hogy mi legalább megpró-
báltuk.

Eredeti terveim szerint a narrátor-riporter – akit
a filmben VARGA ÉVA és néhány jelenetben MARJÁN ENI-
KÕ alakított – a Kossuth téri sortûz túlélõitõl keres
magyarázatot a „hogyan történt?” és „miért történt?”-
kérdésekre. A szemtanúkat – a megjelent visszaem-

lékezések betûhív felhasználásával – úgy válogattam
össze, hogy személyükben a korabeli Magyarország
tipikus társadalmi csoportjai egytõl egyig megjelen-
jenek. Így FRANKÓ KÁLMÁN egyetemistát, MOLNÁR MIK-
LÓS gimnazistát alakít, KERESZTESI BOTOND pedig egy
olyan diákot, aki a forradalom leverése után Nyugat-
ra emigrál. KASZIÁN ÁBEL és KOBLINGER PÉTER fiatal mun-
kások, akik nem kerültek be az egyetemre, és ezért
pesti gyárakban dolgoznak. Õk öten át- és túlélték a
gyilkos sortüzet, amelynek körülményeirõl nyilatkoz-
nak. PAPP MÁRTON egy titokzatos kommunista sógo-
ra, aki sokat tud és sokat látott; VARGA MÁTÉ JÁNOS, a
minisztérium hivatalnoka, aki nagyon keveset látott,
és ebbõl még kevesebbet értett meg. Õk ketten vé-
dett helyen vészelik át a vérengzést, de tudják, hogy
rendkívüli események szemtanúivá váltak.

A film elkészítése érdekében emberfeletti áldoza-
tot vállalt BÉRCES TAMÁS, GRINÁCZ TAMÁS és TUSKA ISTVÁN.
A helyszíni forgatás során segédkezett még BUCSKU

BALÁZS és az elõzõ tanévben érettségizett VARGA MÁTÉ.
Taügetoszi kínszenvedéseinkrõl CSIZSEK ÁDÁM készített
fotódokumentációt. Ezúton mondok mindannyiuknak
köszönetet!

Most hallgassuk meg Ágh Istvánnak, a sortûz köl-
tõvé vált egyik túlélõjének szabad versét KIS GÁBRIEL

elõadásában. Utána a film a Himnusszal kezdõdik,
ennek hangjaira, kérem, hogy mindenki álljon fel!

Ó A címoldalról VÉRES CSÜTÖRTÖK

Harmadszor is filmmaraton?
Tavaly még milyen nagy izgalommal vártuk, hogy

elkezdõdjön az elsõ félnapos filmdömping a tante-
rembõl mozivá avanzsált tetõtérben, amelyet az ak-
kori 12. ások – élükön Meleg Gáborral – szerveztek!
Azt hiszem, utólag is köszönetet mondhatunk nekik,
hiszen zseniális ötlet volt ennek a hagyománynak a
megteremtése. Szerintem mindannyian élveztük a
közös filmnézést, és a szünetekben a könnyed beszél-
getéseket (?) a filmrõl vagy más, sikamlós témákról.
Nagy szerencsénkre úgy tûnik, hogy idén öröklõdik a
rendezvény,  hiszen az utolsó novemberi hétvégén
ismét a felhõtlen szórakozásé lehet az iskola. A szer-
vezõk (Bankó Ádám és Lois Réka,10. b) kiváló filme-
ket ígérnek: Jégkorszak; Good bye, Lenin; Ponyvare-
gény, Blöff – hogy csak az ismertebbeket említsem.
Ja, és természetesen, annak, aki még nem látta  vol-
na, a Kontroll. Úgy gondolom, érdemes lesz eljönni.
Csak nézni kell! Frankó Kálmánnal és Semsei Balázzsal
pedig versenyre lehet kelni az „elejétõl végig mozi-
zás” kategóriájában. PAPP-INFORMÁCIÓ

Kegyelmet nem kért a bíróság elõtt!
Mészáros Márta: A temetetlen halott

Korábbi hagyományainkhoz híven az idei tanév-
ben is megtekintett egy, a tantárgyi koncentráció
szempontjából rendkívül hasznos filmet iskolánk
diákközössége. Legfeljebb azon szomorkodhatunk,
hogy egy magyar nagyjátékfilmet külön kell meg-
rendelniük az érdeklõdõknek virágzó metropoli-
szunk agonizáló filmszínházában.

„Nagy Imre élettörténete a XX. századi történe-
lem alaptörténete. Õ volt az elsõ kommunista veze-
tõ, aki egy nemzeti forradalom – az ‘56-os” jelképe,
miniszterelnöke, aki felmondta a Varsói Szerzõdést,
kiállt a többpártrendszeren nyugvó demokráciáért.
Sokak szerint 1956-ban vállalt szerepe, majd halálig
vállalt hûsége a forradalom eszméjéhez nem követ-
kezett az életútból, kommunista meggyõzõdésébõl,
moszkvai múltjából, hogy valami rendkívüli katarzis,

titok történt vele. Személyes okom is van arra, hogy
ezt a filmet megcsináltam: gyerekkoromban ismer-
tem meg Nagy Erzsébetet. Végigkövettem hányatott
sorsát, amikor magányosan, kitaszítva élt, majd el-
szánt harcát az apja rehabilitálásáért. Nagy Imrével is
többször találkoztam, máig emlékszem kedves, jovi-
ális alakjára. Nálam lehetett õt elõször nyilvánosan
látni, a „Napló” filmsorozat második részében (Nap-
ló szerelmeimnek), emlékszem az eufórikus fogad-
tatásra, amikor hajlott alakja föltûnt a vásznon. Rég-
óta készülök arra, hogy filmet készítsek róla” – vallja

filmjérõl a nagyszerû rendezõnõ, Mészáros Márta. –
„Nem kért kegyelmet a megrendezett bírósági komé-
dia végén, 1958. június 15-én Nagy Imre, akit 1956.
október 24-én a népakaratnak engedve neveztek ki
Magyarország miniszterelnökévé. Nem kért a bíró-
ságtól apja számára rehabilitációt leánya, Nagy Erzsé-
bet sem, aki apja kivégzésekor 31 éves volt, gyerme-
kei, azaz Nagy Imre unokái pedig 7 ill. 11 évesek. Vas-
logikával az egész ellene lefolytatott eljárást törvény-
telennek tartotta. Törvénytelennek tartotta azt a
hatalmat is, amelyhez kegyelemért folyamodhatott
volna. A kivégzés – akasztás – után jeltelen sírba került.
A per többi vádlottja, akiket a „Nagy Imre-csoport”
megjelöléssel illetett a vádirat, elismerték bûnössé-
güket. Többségük így legalább az életét megment-
hette. De Nagy Imre ekkor már leszámolt az élettel.

KÉP ÉS SZÖVEG: INTERNET
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Idén is kiosztották a több mint száz éves hagyo-
mánynak örvendõ Nobel-díjakat. Stockholmban
október 7-én, csütörtökön jelentették be, hogy
2004-ben az osztrák Elfriede Jelinek írónõ kapta
az irodalmi Nobel-díjat. A díj 103 éves történeté-
ben õ a tizedik nõ, aki megkapta a svéd kémikusról
elnevezett elismerést. A hír az osztrák sajtóban
meglehetõsen vegyes érzelmeket keltett, mivel
sokan úgy vélték, hogy az írónõ „különleges nyelv-
használata” és regényeinek merész témaválasztá-
sa nincs jó hatással az amúgy is háborgó belpoliti-
kai és társadalmi életre. Jelinek korábbi mûveiben
többször és nyíltan írt a nõi szexualitásról, a nõi
nem elnyomásáról és a nemek háborújáról. A fa-
sizmussal és erõszakkal is sokat foglalkozott, erre
lehet példa a Sportstück címû mûve. Valójában
persze a legnagyobb botrányokat a belpolitikával
kapcsolatos állásfoglalásai okoztak. Valós politi-
kai történeteket és Jörg Haidert bíráló gondolato-
kat fûzött össze több darabjában, melyek 1995-
ben komoly fejtörést okoztak a Szabadságpártnak
(FPÖ).

Az Akadémia az utóbbi években inkább a kevésbé
ismert írókat részesíti elõnyben a jelöltek kiválasztá-
sakor. A váratlan siker ellenére az írónõ kijelentette,
hogy bár megtiszteltetésnek tartja, de nem kívánja
személyesen átvenni a díjat. Ezenkívül nem szeretné,
ha ennek bármilyen jelentõsége lenne Ausztriára néz-
ve, és Nobel-díja „nem virág, melyet Ausztria a gomb-
lyukába tûzhet!”

„Egyszer már magunkkal szemben is õszinték le-
hetünk, hadd lássa a világ, miféle fából: hadd lássa a
haragos gondolatokat, amelyek, mint az ajtók, úgy
tárulnak most föl. Ajtóstól rontunk ki a szabadba. És
hamarosan minden olyan lesz, mint mi és a terített
asztalnál fog helyet foglalni. Vendég és vendéglátó,
bor és borkóstoló. Egyelõre elég is, jó étvágyat a csir-
kebecsinálthoz, mert a legtöbb állat jobb, mint egy
ember, akit nem ismerünk.” (Elfriede Jelinek: Jobb-
racsusza. Részlet. Király Edit fordítása.)

Elfride Jelinek sajátos stílusának jó esszenciáját adja
Nobel-díjas regénye is; a Királyi Akadémia szerint „ze-
neien áramló, ellentétes hangokkal-hangnemekkel
fejezi ki a társadalom ellentmondásainak elnyomó
erejét”. Kitûnõ példát nyújt erre a regénynek az aláb-
biakban közölt részlete; látszólag csupán a lírához
erõsen közelítõ gondolati próza, azonban több annál.
Több, egymástól jól elkülöníthetõ hangnem, „beszéd-
modor” figyelhetõ meg benne; mondanivalóját azzal
teszi „átélhetõbbé”, hogy a különféle attitûdök – az
egyházi iskola értelmetlen szigora ellen gyermeki igaz-
ságérzetére támaszkodva „lázadó” kislány, az általa
szinte bemagoltan elõadott iskolai szabályokból érez-
hetõ kényszerû fegyelem, valamint az annak meglé-
térõl és okáról-céljáról elmélkedõ, mind azt, mind
kortársait, mind gyermekkori önmagát kritikusan „hall-
gató” írónõ – más-más hangon „szólalnak meg”. Így
a szerzõ sem akarja „ráerõszakolni” véleményét a
közönségre, hiszen az õ „hangja” is csupán egy a mû-
ben szinte hallható sok közül. Ez megadja az olvasó-
nak a lehetõséget arra, hogy mintegy „végighallgas-

Elfriede Jelinek – a botrányhõs osztrák írónõ

Irodalmi Nobel-díj a tizedik nõnek
ÉLETRAJZ

Elfriede Jelinek 1946. október 20-án született az
ausztriai Mürrzuschlagban, tehetõs szülõk gyer-
mekeként. Apja cseh-zsidó származású gyógy-
szerész, egy stratégiai fontosságú gyárban dol-
gozott a második világháború idején. Az írónõ
gyermekkorát Bécsben töltötte, iskolai tanulmá-
nyait is itt kezdte meg. Fiatalon kezdett el zon-
gorázni, orgonázni és furulyázni, késõbb a bécsi
konzervatórium növendéke lett. Itt színház-és
mûvészettörténetet is hallgatott, végül 1971-ben
szerzett diplomát orgona szakon. Elsõ verses-
kötete 1967-ben jelent meg. Irodalmi érdeklõdé-
se leginkább a társadalomkritika felé irányult. A
70-es években sorra jelentek meg szatirikus és
populáris nyelvezetû írásai (Wir sind Lockvogel
baby!). A német közönséget a Die Liebhaberinnen
címû regényével varázsolta el, mely Magyaror-
szágon Kis csukák címmel jelent meg Tandori
Dezsõ fordításában. Az eddigi legnagyobb sike-
rét mégis az önéletrajzi ihletésû, 1983-ban kiadott
Die Klavierspielerin (A zongoratanárnõ) címû
alkotása aratta, melybõl 2001-ben a francia Mi-
chael Haneke rendezésében, nagy feltûnést kel-
tõ filmet is forgattak.

„Szövegeit nehéz stílus
szerint besorolni, mû-
vei valahol a próza és
a líra, a varázsige és a
himnusz között helyez-
kednek el, de gyakran

találni bennük színházi
és filmes elemeket.”

(Svéd Királyi Akadémia)

sa” a különbözõ érveket-érvrendszereket, s szimpá-
tia alapján foglaljon állást valamelyikük mellett. Jeli-
nek számára igazából az hozta meg a Nobel-díjat, hogy
ezt a stílusbeli sokszínûséget regénnyé tudta fûzni.

Az iskola
Az iskolába menni olyan, mint a halálba menni: nem

ismerjük, de ki ismeri? A halálról utólag még senki sem
tudott mesélni. De az iskolát is csak akkor ismeri az
ember, ha már elvégezte. Az iskolában és a halálban
sok a közös. Nem tudhatjuk elõre, mi fog történni,
vagy hogy egyáltalán fog-e valami történni, de vala-
mi valószínûleg fog; vagyis: már volt fogalmam róla,

mert óvodába is annak az egyházi iskolának az épü-
letébe jártam, amelyben késõbb délután öt óráig ta-
nultam. Már óvodásként tudtam, hogy ez után csak
rosszabb következhet. Minden reggel, miután becap-
lattam, a lelkem megtért vándor módjára csendült
össze a többiekével, mivel a lélek volt az, amelyre több
áldozatot és munkát kellett fordítani, mint a testre,
amelyet még tornázáskor is térdig érõ klottnadrág-
gal (undorító anyag, leírni már nem tudom, de még
mindig emlékszem, milyen érzés viselni) fedtünk el,
hogy ne látsszon; csak a lelket lássuk, ami felett ke-
mény munka és „áldozatok” árán civakodtunk az ör-
döggel. Külsõleg a jólelkûeket - a szülõk pénztárcájá-
tól függõen - keskeny vagy széles, feddhetetlensé-
güket és teljesítményüket elismerõ vállszalagjukról

lehetett felismerni. Ma azt mondják, ezt a kijelenté-
semet a rosszindulat szülte; csakhogy ezt még kizá-
rólag az egykori vállszalagosoktól hallottam - mint-
ha még mindig fel kéne esküdniük arra, hogy teljes
odaadással fogják szolgálni az állam és az egyház fõ
célját, kerül, amibe kerül, amit “leendõ” nyárspolgári
szerepük megkíván; ma mind akadémikusnõk vagy
akadémikusfeleségek. Nos, én egyik sem lettem, bár
ez lett volna az iskola célja: legyen belõlünk “valaki”.
Az egyházi iskolában megtanultam, hogyan vágjak jó
pofát mindenhez, még akkor is, ha szinte kirobbanna
belõlem egy grimasz. Ami minden iskolában egyfor-
ma: mindig figyelni kell! Az ima is sokat számít az
egyházi iskolában; olyasvalami, amivel kínlódva bár,
de jó pontot szerezhetünk Istennél. A tanárnõt buz-
gón és odaadóan kell figyelni, nehogy eszébe jusson
megnézni, mi van a padban; Úristen, egy Mickey
Mouse-képregény. Elsõáldozáskor áhítatosan kell
bámulni az Istent és az anyukáját ábrázoló képet.
Minden tilos, a képregény is. Az iskolának joga van
ahhoz, hogy mindent és mindenkit felülvizsgáljon. És
ez kemény vizsga. Számomra ma is elviselhetetlen az,
hogy valakinek ekkora hatalma van; joga van ahhoz,
hogy másvalaki kedvét durván elrontva számon kér-
jen rajta valamit, fõként valamilyen tudást. A tudás-
nak éppen saját ösztönzésre kellene fejlõdnie; ehe-
lyett az embert mindig valaki más hajszolja, ezzel
egyfajta „ál-céltudatosságot” fejleszt benne. Ez a
nevelés: céltalan céltudatosság. Mindezek ellenére
csupán a rossz eredmények, az ellaposodás és semmi
más az, amely bélyegként ragad az emberre. A gim-
náziumig tartó elsõ tanulmányi “szakasz” tehát rövi-
den így néz ki: a legfontosabb a lelki teljesítmény;
semmi vidámság, minden tilos, annak ellenére, hogy
Isten azt akarja, hogy a gyerekek boldogok legyenek.
Ám ez a „boldogság” mindig csak állítás, legtöbbször
olyan gyerekek szájából, akik annyit szenvedtek, mint
én. Csak kevesen szenvedtek nálam többet azért, hogy
„teljes” emberek legyenek. A helyzetemet tovább
nehezítették rossz családi körülményeim; kiabáló szü-

lõk, tomboló csaták. Ha Ön ki akarja egészíteni ezt a
képet, vagyis megtalálni a még hiányzó mozaikokat,
küldje nyugodtan egyházi iskolába a gyermekeit, még
mielõtt megtanulták volna kinyitni a világra nézõ „aj-
tót” a nyakukban lógó „kulccsal”. „Kulcsos gyerekek”
lesznek, de a „kulcs”, a képesség, amivel ráláthatnak
bizonyos dolgokra, nem növényként fog nyugodni-
gyarapodni a földben, hanem csupán a futószalagon
gyártott szürke massza fegyelmezett figyelésének
eszköze lesz. Gyerekként még nem tudjuk, hová más-
hová mehetnénk, mint haza, ahol lépésrõl lépésre ki-
javítják a hibáinkat. Mint egy horrorfilm; a gyerek az
asztalra teszi, amit írt, majd kikérdezik tõle, amit ta-
nult. És mindezt olyan emberektõl követelik meg,
akiket nem volna szabad így “lemérni”, mert sosem
csinálták azt, amit szerettek volna. Ma ez biztosan
másképp van - gondolom én. Nem tudom. Ma a gye-
rekek talán már szabad akaratukból járnak iskolába.
Számomra még mindig elképzelhetetlen, hogy valaki
szabad akaratából mehet iskolába. Az iskola az élet
ellentéte, sõt, mi több, itt lehetséges, hogy az ember
nem tanulja meg az életet, mert tanulnia kell. A fia-
talkori lelkesedés feltör és rögtön el is hal, mert vissza
soha nem tér.

VÁLOGATTA: VAJNORÁK LILLA–VARGA MÁTÉ

Egy sportdarab címû darabja a bécsi Burgtheater 1998-as
elõadásában
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BÁRDOS-NAPI PÁLYÁZATOK
Történelembõl 1. helyezett a kisgimnazista ka-
tegóriában: Kiss Judit (7. a ), a nagygimnazista
kategóriában: Schweininger Péter (11. b) Ide-
gennyelvi pályázatok: német 5–6. évfolyam: 1.
Katona Xénia (5. b), 2. Lisztes Luca (6. b), 3.
Hummel Kristóf (6. b); 7–9. évfolyam: 1. Polák
Zsófia (9. b), 2. Hoffmann Janka (8. b); 10–12.
évfolyam: 1. Varga Máté János (12. b), 2. Koren-
csi László (10. a), 3. Ámon Katalin (12. b). Fran-
cia nyelvbõl a 9. évfolyamon: 1. Szûcs Ágnes (9.
a), 10.-en: 1. Jambrovics Károly (10. c), 11.-en: 1.
Gombkötõ Tamás (11. a), 12.-en: 1. Tóth Adri-
enn (12. c). Megosztott második helyezett: Ma-
gyar Kristóf (12. a) és Vajay Zsuzsanna (12. a).
Olasz nyelvbõl az I. kategóriában: 1. Böjte Tekla
(8. a), 2. Orbán Krisztina (8. b), 3. Hoffer Krisz-
tina (8. a); II. kategóriában: 1. Luk Gábor (9. a);
III. kategóriában: 1. Görög Máté (10. a), 2. Ma-
gyar Máté  (10. b), megosztott harmadik helye-
zett: Kanyok Zsófia (10. a) és Erdei Szabolcs
(10. b). Spanyolból a 8. osztályban holtverseny-
ben elsõ lett Szirmai Eszter (8. a) és Lakos Zol-
tán (8. a); 11–12. évfolyam: 1. Varga Máté János
(12. b), 2. Ámon Katalin (12. b), 3. Papp Márton
(11. a ). Angolból az 5–6. évfolyamon: 1. Csizsek
Nóra (5. a), holtversenyben második Bányai Cse-
perke (6. a) és Tóth Dzsenifer (6. a), 7–8. évfo-
lyamon csapatversenyben: 1. MASTERS (Pleier Erik,
Lévai Bálint, Lakos Zoltán, Barabás Péter, 8. a).
9–12. évfolyamon: csapatversenyben:  1. CELTIC

ROCKERS (Reichnach Csilla, Rózsa Alma, Simon
Daniella, Tóbiás Nóra, 10. a). Magyar pályázatok:
a szavalóversenyt az 5–6. évfolyamon Altmann
Vivien (6. a) nyerte, 7–8. évfolyamon Kassay-
Farkas Réka (7. a), 9–12. évfolyamon: Madarász
Gergõ (10. a). A mûíró pályázaton 1. Ámon Ka-
talin (12. b), 2. Mikula Ildikó (10. b), a téli ün-
nepkör-antológiát Pataki Ágnes (9. c) nyerte
Rácz Alexandra (9. b ) elõtt. A mûelemzõ verse-
nyen: elsõ helyezés nem született. Megosztott
második helyezést ért el:  Ámon Katalin (12. b)
és Czicze Diána (12. c), Éles Judit (11. c) és Czilla-
hó László (9. b). A helyesírási versenyen 1. Reich-
nach Csilla (10. a), 2. Varga Máté János (12. b),
3. Szemjonov Alexandra (9. a). Mûvészettörté-
netbõl 1. Freisinger Ádám (12. a), 2. Zsarnay
Zsófia (9. a), rajzból 1. Molnár Ádám (12. a), meg-
osztott 2. helyezést ért el Jusztin Marcell (12. a)
és Keresztesi Botond (11. a). Kémiából 9–10. év-
folyamon: 1. Prém Adrienn (10. b ), 11–l2.-en: 1.
Freisinger Ádám (12. a). Fizikából a 8–10. évfo-
lyamon elsõ helyezés nem született. 2. Szemes
Dorottya (10. b), 11–12. évfolyam: 1. Raáb Do-
nát (11. b), 2. Freisinger Ádám (12. a). Biológiá-
ból megosztott elsõ helyezést ért el  Csaplár Ma-
riann, Csák Boglárka és Kiss Judit (7. a ). 9–12.
évfolyamon: 1. Monostori Zoltán (11. b), 2. Pé-
czely Zita (10. a), 3. Polák Zsófia (9. b).

A csapatversenyeknél a helyezettek közlésé-
tõl eltekintettünk. Mellékelve Varga Máté János
díjnyertes német fordítását, továbbá a mûíró
pályázat legjobb munkáit közöljük. A versenyek
szervezéséért a szaktanároknak, az összesítésért
Magdi néninek köszönetet mondunk.

Varga Máté János fordítása
SZEPTEMBERI GONDOLATOK

A
TANÁR még csak véletlenül sem azért ül elöl, hogy
„imádjátok” õt, hanem azért, hogy jobban lás-

sátok egymást. A tanár nem katonatiszt és nem Jóis-
ten. Nem tud és nem is tudhat mindent. Ha mégis min-
dentudóként viselkedne, ne higgyetek neki. Ha azon-
ban elismeri ezt, akkor szeressétek õt! Akkor megér-
demli a szereteteteket. – A tanár nem varázsló, hanem
kertész. Gondozni, ápolni tud és fog is titeket. Nõnö-
tök nektek magatoknak kell!

Ne legyetek túl szorgalmasak! Ez a tanács nem a
lustáknak szól; csak a szorgalmasakra érvényes, de
az õ számukra különösen fontos. Az élet nem csupán
dolgozatokból áll. Az embernek tanulnia kell; csak
az ökrök magolnak. Tapasztalatból beszélek. Kisfiú-
ként a legjobb úton voltam afelé, hogy belõlem is ökör
legyen. Hogy minden igyekezetem ellenére nem let-
tem az, azon még ma is csodálkozom. Nem a fej az
egyetlen testrészünk. Aki az ellenkezõjét állítja, ha-
zudik. Tudnotok kell ugyanis ugrálni, tornázni, táncolni
és énekelni is, különben a tudással teli “vízfejetekkel”
csak nyomorékok lesztek, semmi más.

Ne nevessétek ki a butákat! Õk nem jókedvükbõl
és nem mások szórakoztatására buták. És ne csúfol-
jatok senkit, aki kisebb és gyengébb nálatok! Aki ezt
közelebbi magyarázat nélkül nem érti meg, azzal nincs
dolgom. Õt csak kissé figyelmeztetni akarom. Senki
sem olyan okos vagy erõs, hogy ne lenne nála oko-
sabb vagy erõsebb. Vissza kell fognia magát; valaki
mással összehasonlítva õ is gyenge és buta.

Lehetõleg ne bízzatok a tankönyveitekben. Nem
a legutolsó bölcsességet tartalmazzák. Azoknak a
történeteknek se higgyetek, amelyekben az ember
mindig jó és a hõs a nap mind a huszonnégy órájában
bátor. Kérlek titeket, ne higgyétek el és ne tanuljátok
meg ezeket, különben késõbb, az életbe kilépve na-
gyon csodálkozni fogtok!

Itt ültök hát, kedves gyerekek, és haza akartok
menni. Menjetek haza, és ha valamit esetleg nem ér-
tettetek a szavaimból, kérdezzétek meg a szüleitek-
tõl! És ha esetleg Önök nem értettek valamit, kedves
Szülõk, kérdezzék meg a gyermekeiktõl!

Mikula Ildikó
KITARTÁS

A
TÚLZOTT fény bántja a szemem. Utálom a söté-
tet. A félhomályt még jobban. Csak akkor tud-

tam elviselni, amikor ártatlan gyermekként elbújtam
a szekrényben. Mindegy volt már, hogy hány frissen
vasalt, vállfáról lelógó inget gyûrtem össze, hogy a
cipõkre ültem.

Ott csend volt. Mégis, az izgalom, hogy mi törté-
nik… az a sejtelmes, vékony fénycsík, ami a két ajtó
közötti résen szûrõdött át, törhetetlenül.

Motozást hallok a szobából. Anyám az. Aztán csend.
Hát nem érdekli, hová tûntem? Törõdik velem egyál-
talán? Fontos vagyok neki?

Értelmetlen duzzogva ülni a szekrényben. A sze-
retetet nem így kell mérni. De nem tehetek róla! Itt
csak én vagyok. És a fénycsík. De hiába, nem ülhetek
mindig ott. Mert a magány nem megoldás semmire.

És ahogy telik az idõ, egyre csak a szekrényben
ülök. A szekrényben, ami mögött penészes a fal, és a
szél átsüvít az apró hajszálrepedéseken. Nedves és

hideg. Félig kilábalva a könyörtelen, sötét depresszió-
ból, gondolkodom a lét erõltetett erõfeszítéseinek
értelmetlen és túlfeszített nyögésein átnyilalló apró
örömökön. És felkelek.

Megteszem az elsõ lépést, hogy a szélsõségektõl
elszakadva újra ott legyek, ahol voltam. Elsüllyedni a
gyermek gondtalan tudatlanságában. Ahol mindenre
olyan egyszerû a megoldás, és a problémák is jelen-
téktelenek. Anyám süppedõ szoknyájára ülni, az ölébe
hajtani a fejem, és ott aludni. Játszani. Játszani a jövõ
reményvesztett képével. Mert ott még én gyõznék.

És jutalmul visszaülhetnék a szekrénybe.

Ámon Katalin versei
KOCSMAFÜGGÕK SZOCIOSZEMSZÖGBEN
Mondjuk: más élet generációk elvek
Talán van róluk számadat
Beleférnek egy kocsmakertbe
Egy kicsi, füstös helyiségbe is
Sört vagy vadászt isznak röviddel
Késõbb már csak fröccsöt kérnek, literben
És megbeszélik közben
Hogy az életük nincs egészen rendben
De rájuk nincs megoldás, mert õk nem léteznek,

senkik
Megközelítõleges eredmények, gyökök,

nem négyzetek
Õk zárás után az asztalon hagyott üres üvegek.

AMIKOR NEHÉZ
Én megpróbáltam eljátszani minden szerepet
Én megpróbáltam elfelejteni mindent,

amit nem lehet,
Én megpróbáltam úgy menni az utcán,

mint aki teljesen semleges:
nem nézve elõre
csak lefelé, a kõre
betonra, tájdarabokra
mindenre, ami nem egész
De ha egyszer hallok és látok,
Ti talán nem takargatnátok ennyi fogyatékosságot?

Ó 9
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A  F A L  A D J A  A  M Á S I K A T ! F O T E L ,  S Ö R ,  M O G Y I

A király meztelen
Nemzetiszocialista szubkultúra? Jé, már ilyen is
van? De jó! A globalizációs multikultúrának köszön-
hetõen már amúgy is nagyon széles a választék.
Annyiféle klikkbe lehet besorolni, ahány ember van
a világon. Mert vegyük is sorra: lehetsz rocker, neokom-
munista, khrisnás, mulatós, alternatív, neohippi,
punk, diszkós, skinhead vagy akár sátánista is. Já-
ték határok nélkül, nagy az isten állatkertje.

A bõség zavarában nem is baj, ha nem tudsz azon-
nal jól választani. Mert hát átléphetsz egy másik kaszt-
ba, ha megunod a banánt. Úgy kell ezt elképzelni , mint
a kábeltelevíziózást. Mindegyik adón vacak mûsor
megy, de legalább van távirányító. Körkapcs’ 1-tõl 50-
ig, dimenzióváltás gombnyomásra, fotelból.  Ennek
megfelelõen nem is lehet komolyan venni ezt az egész
ideológiai besorozáskényszert. Olyan ez, mint az osz-
tályszintû védõnõ-átogatás. Amikor védõoltást
kapsz. Remegsz, görcsöl a gyomrod, majdnem ágy-
tálazni kell téged. De aztán beoltanak. Beavatnak. És
valami megváltozik benned.

 Amikor elõször halottam a nemzetiszocializmus
eszméjével beoltott Bácsfi Dianáról, bennem is meg-
változott valami. Én magam is rájöttem, hogy a hun-
garizmus „végtelenül szép” és a „legtökéletesebb vi-
lágparadigma”. Én magam is beszereztem egy zöld,
nyilaskeresztes inget, és elolvastam Adolf Hitler örök-
becsûjét, a Mein Kampf-ot. Néha még idézek is
belõle.Továbbá a csácsumicsát felváltotta a „Kitartás,
éljen Szálasi!”-köszönés. Most persze csak viccelek,
pedig hajaj, mennyire nem vicces ez az egész! Komo-
lyan mondom, az embernél nincsen veszélyesebb bi-
ológiai konstrukció. Bizony mondom néktek, temes-
vári testvéreim, a perspektíva lefelé végtelen. Mert
amit ez a huszonhat éves nõ mûvelt a közelmúltban,
az beteges. Kérem szépen, amíg valaki zsigerbõl érzi
azt, hogy tartozni kell valamelyik klikkbe és haveri
alapon neonáci, hát azt mondom, majd kinövi. Hábo-
rúsdizik, katonáskodik, cigányt ver, de mégis az egész-
nek van egyfajta naiv bája. De így semmi! Ez már tény-
leg nem poén, hogy egy ember ennyire komolyan
vegye az elveit. Kérem, ez az egész élet egy bohózat,
nem kéne tragikus szálaknak beleszövõdnie azzal,
hogy egyesek a filozofálgatást nem a vécén ülve gya-
korolják, hanem kint az utcán. A tömeg elõtt. Lenin,
Hitler, csak hogy a nagyobb halakat említsük, mind a
marhacsorda elõtt teregette ki a mentális szennyest.
És meg is lett az eredménye. Most folytassa a sort ez
a fiatal lány? Ezúton szeretném megkérdezni: Ön ko-
molyan gondolja ezt? Komolyan gondolja, hogy egy
dogmákra, tabukra és fanatizmusra épülõ vasbeton
eszmerendszerre lenne szükség a feudalizmus, a fa-
sizmus és a szocializmus után? Gondolja át racionáli-
san és döntsön: igen vagy nem. Na ugye, hogy nem.

•
Komolyan mondom, vörösödik a fejem ettõl a si-

vár koncepciótlanságtól. Gyerekek! Itt áll az emberi-
ség háta mögött a maga hétezer éves civilizációjával,
az evolúciós piramisjáték legmagasabb pozíciójában.
Áll és néz maga elé. Nem is néz, inkább bambul. Szája
kissé nyitva és nyál csorog ki belõle. Mert nem tudja,
még mindig nem tudja, hogy úgy igazából merre hány
méter. Nincs tisztában azzal, hogy tulajdonképpen

honnan, hová? Alibibõl, falból azért mutat életjele-
ket, és azért úgy a miheztartás végett gyárt magá-
nak ideológiákat. Mintha úgy igazán szükség lenne rá.
Vegyük már észre, hogy kollektíve az összes nemes
eszme hegyibeszéd a légüres térben. Minden, a világ
elõremenetelét szolgálandó, haladó gondolat fékezés
egy, már amúgy is álló kocsival. Lehet siránkozni az
ideológiai nihil felett, meg lehet kérdõjelezni a kultu-
rális ózonlyuk tágulásának a tényét, de minek. Aki
kinyitja a szemét az látja: a király meztelen. Azaz min-
den, mi egykor élet-halál kérdése volt, mostanra csak
kajla, erõltetett röhögést vált ki belõlünk. Csapkod-
juk a homlokunkat: „…hogy lehettünk ilyen hülyék?”
Minden, mi egykor az aranynál is drágább érték volt,
a modern uborkaszezonunkban bóvli kínai-piaci bi-
zsuvá degradálódott. Fájdalmas így nagytotálban vé-
gignézni a metamorfózist, a negatív elõjelû átlénye-
gülést, de hát emberek, több is veszett Mo-hácsnál!
Szóval a csendes ideológiai mosogatólé-leeresztés
fázisában vagyunk.

Kihúzták a dugót. Néhányan még azért küzdenek,
mert még hisznek valamiben, de egyre többen jön-
nek rá, hogy az élet nem feltétlenül válság. Hogy a
globális harc már esetleg véget ért. Egyre nagyobb
számban kezdik kapiskálni, hogy a nyugalom nem
rossz dolog. Hogy a nyugalom nem gyanús dolog.
Hogyha valaki rendes veled, akkor nem feltétlenül
akarja elvágni a torkodat, miközben nyugodtan al-
szol. Egyesekben kivilágosodott már a kép: lehet, hogy
nem is ellenség mindenki. Esetleg lehetne élni dog-
mák, tabuk és fanatizmus nélkül? Ideológia nélkül? Ha-
talom nélkül? Ellenség nélkül.

Nos, ki tudja, ez még a jövõ zenéje. Mindenesetre
szerintem az évezredek során felhalmozott mentális
szmogfelhõ már eloszlóban van. Talán néhány száz év,
és a napot is fogjuk látni. Az út végét. Ami persze nem
a nemzeti szocializmus lesz, ahogy Bácsfi Diána és az
a pár száz bepalizott szalonlázadó szeretné. Nem. Az
út vége a nagy, megkérdõjelezhetetlen nihil lesz. A
tökéletes üresség állapota. Amikor már nem számít
semmi. Amikor már minden mindegy. Amikor már
minden igaz és mindennek az ellenkezõje is az. És
persze ennek megfelelõen minden lehetséges. Ami-
kor már semmi nem rossz, de semmi nem is jó. Egy
nagy, abszolút monoton semlegesség van. A konstans,
változó nélküli, téridõ nélküli tökéletes állapot. Egy-
szerû, nem?

•
Talán sokan nem értik meg, hogy mi olyan jó az

igazi, vegytiszta nihilizmusban. Õk azok, akik még
nem adták fel a küzdelmet. Oké-zsoké, mondom, hát,
végül is nem kötöttünk szerzõdést a józan ésszel.
Mehetünk még lejjebb néhány szinttel, ha akarjátok.
Még belefér a keretbe egy-két világháború. Mert még
nem kerültünk elégszer közel a szakadékhoz. Még nem
lógott elégszer bomba a fejünk fölött. Még nem for-
dítottunk magunk ellen mindent és mindenkit. Akkor
mindent bele, fiúk-lányok, nézzük meg, meddig lehet
elmenni! Az már biztos, hogy egy mûködõ demokrá-
ciában, jó sokáig. De mégis, hogy induljon el az ember
a cséplõgéppé váláshoz? – kérdezhetnénk. Roppant
egyszerûen. Elsõ lépésben legyünk meggyõzõdve ar-
ról, hogy az élet pocsék, és a minket körülvevõ em-

berek mind ellenségek. Nézzünk körül a játszóté-
ren. És lássuk meg a rossz szándékot a másik ember-
ben! Olyan nincs, hogy nincs. Ha ez megvan, próbál-
junk meg ezen változtatni. Szálljunk rá a másik em-
berre, lógjunk bele a személyes szférájába. Akarjunk
tõle valamit. Ismerjük föl a betegségét, és kúráljuk ki
belõle. Ha belepusztul, akkor is. Egyszerûen legyen
világos már tevékenységünk korai stádiumában: egyé-
ni tragédiákkal nem számolhatunk. Azaz tanuljunk
meg szarni a hibaszázalékra. Ha megvagyunk a házi
feladattal, és mindenkit megoldottunk egy életre ma-
gunk körül, terjesszük ki a problémamegoldó cséplõ-
gép-mechanizmusunkat a tágabb környezetünkre.
Alakítsuk olyanra a világot, ahogy nekünk tetszik. Már
korábban megemlített forgatókönyv szereint gyárt-
sunk ideológiát magunknak. Gyûjtsünk híveket, talp-
nyalókat! Szolgalalkûen bólogatókat. Toborozzunk
tömeget. Erõsödjünk meg, és jelöljük ki az ellenséget.
És kezdjük el a plasztikai mûtétet. Ennek persze lesz-
nek hiperérzékenyen reagáló  alanyai, de hát istenem,
a cél minden esetben szentesíti az eszközt. A hosszas
operáció befejeztével pedig újra vegyük górcsõ alá a
játszóterünket. Slusszpoénként szembesüljünk vele:
áldozatos munkánk eredményeként csak még mé-
lyebbre kerültünk az emésztõgödörben. Kicsit idõz-
zön el tekintetünk a hullákon, a romokon, a saját vö-
rösödõ fejünkön. Kicsit szégyelljük is el magunkat. Majd
végkonklúzióként szögezzük le: nem ezt akartuk! Nem
így akartuk. Különben is: csakis az ellenség felelõs a
játék elrontásáért.

Nem is tudtuk, mit akarunk. Csak akartunk vala-
mit a semmi helyett… Ááá, hagyjuk is az egészet!

FRANKÓ KÁLMÁN

Valahogy mindig is vonzott a metró. Számomra
valami misztikus dolog, egyszerre félelmetes és iz-
galmas. A sejtelmes neonfény, a vonat hangja, a
rengeteg ember, a mozgólépcsõzés, a huzat, az el-
lenõrök, akiktõl mindig megugrik az ember pulzu-
sa, még ha érvényes jegye is van. Ha meg nincs,
akkor fõleg.

Antal Nimród elsõ filmesként igen bátran egy olyan
témához nyúlt, ami minden nézõt lebilincsel. A film
bepillantást nyújt abba világba, amit csak a „kiváltsá-
gosok” ismerhetnek. De az is kiderül belõle, hogy nem
is olyan jó kiváltságosnak lenni.

„Tényleg: minket mindenki utál”
Ellenõrnek lenni – akár vonaton, buszon, villamo-

son, metrón – nem túl hálás feladat. Nem is csak azért,
mert naponta száz meg száz szitkot kell elviselni, ha-
nem mert megpecsételté válik az ember. Mindenki
megjegyzi az arcát (fõleg, ha már meg is büntette), és
ha csak civilként is utazik, akkor is „õ az ellenõr”. A
film a másik oldalról mutatja be ezt a világot. Megis-
merjük az ellenõröket, mert ha leveszik a karszalagot,
õk is embereknek tûnnek. Mi kell ahhoz, hogy valaki
bekerüljön ebbe a világba? Minden hõs múltja homá-
lyos, a legbizonytalanabb pedig magáé a fõhõsé. Egy
epizódból megtudjuk, hogy Bulcsú valaha nagymenõ
volt, juppi. Aztán mégis otthagyta a felvilági életet,
mert rettegett attól, hogy egy nap nem õ lesz a leg-
jobb. Most már itt van õ is, lent és ellenõriznek. Min-
denkit. Nincs kifogás. S ha van, akkor kezdõdik a haj-
sza, mint a Gyaloggalopp esetében.

Legközelebb le is húgyozhatsz!
A Kontrollban nincsen természetes fény, a film

egésze a föld alatt játszódik: a metróállomásokon, a
sínek között és a vagonokban. És nincs is idõ arra, hogy
felismerjük, éppen melyik valós metróállomáson vet-
ték fel az adott jelenetet, olyan gyorsan és ellenáll-
hatatlanul lüktet a cselekmény. Az információs és
reklámfeliratokat eltüntették ill.  fiktív ábrákra cse-
rélték. Ez a helyszín szimbolikus voltára és a tartalom
globális értelmezési lehetõségére utal. Mégsem gon-
dol senki arra, hogy a film akár a kihipózott EU-ban
vagy a lepattant New York-i metróban is játszódhat-
na.  A szocreál környezet, az izzadtságszagú figurák,
a nyers indulat, a generális igénytelenség, a kevesek
sikeressége és a tömeg nyomorúsága annyira egyér-
telmûen magyarrá teszik az alkotást.

A filmet az éjszakai üzemszünetben, naponta négy

Kontroll!”„Én vagyok a Kontroll!”

óra forgatási idõvel mindössze egy hónap alatt vet-
ték fel. Ez a gyártás rendkívül gondos elõkészítését
igényelte. Ennek ellenére minden beállítás tökéletes,
a képek kompozicionális elrendezése mûvészi fejlett-
ségrõl tanúskodik.

A film nagyszerûen
van felépítve. Megtalál-
ható benne minden, amit
elvár a nézõ: a pörgés, az
akció, a komikum, a sze-
relem és a barátság. An-
tal Nimród filmje speciá-
lis keveréke a rémfilmnek,
melodrámának, a vígjá-
téknak és a szociodrá-
mának. Csak egyvalami
nem derül ki: a gyilkos
kiléte. Elsõre rossz szájíz-
zel hagyja el éppen ezért
a nézõ a vetítés helyszí-
nét. De ha átgondolja és
újra átéli a cselekményt,

rájön, nem is ez a lényeg. Az a fontos, hogy a jó és
rossz hagyományos küzdelmében ezúttal is a jó gyõ-
zött. Az utolsó jelenetben Bulcsú kézen fogja a Mac-
kót, és a mozgólépcsõn elindulnak felfelé. A fénybe.

Bár a többiek odalent maradnak. - DERFAN -

FORRÁS: INTERNET

is és a Bárdosban is van – mit érnek azonban, ha – a
szalagok átadásával együtt – szinte csupán másodla-
gos részei egy, túlszervezettségével (ültetési rend,
ruhatár stb.) és mind a színpadon, mind különösen a
nézõtéren látható divatbemutatóval már-már napja-
ink „fullextrás” operabáljaira hajazó táncprodukció-
nak. Igen, a szalagavató valódi, érték- és jelentéshor-
dozó részei szinte már csak kiegészítõi a színpadi
tánckavalkádnak. Mind idõben, mind pedig szervezés-
ben a szalagavató döntõ részét a tánc adja: sok osz-
tályban már a jeles esemény elõtt hónapokkal elindul
a legtöbbször rétestésztaként nyúló huzavona arról,
mit, milyen ruhában és milyen felosztásban táncolja-
nak. A tánctanár vagy szemtelenül magas összegeket
kér el a választott koreográfia betanításáért, vagy
félreesõ helyen, kellemetlen idõpontban és furcsa
modorban (lásd feljebb) próbálja táncra bírni a fekete
lakk-, vastag fûzõs gördeszkás-, neonszínû magas-
talpú és – újabban – tarka bokszolócipõket. A ruha-
kölcsönzõk néhány százalékos engedménnyel próbál-
ják a fiatalokra tukmálni sokszor valóban puszta jel-
meznek ható termékeiket, az osztályokon belül pedig
régi barátságok-ismeretségek hullanak szét a párok
paprikás hangulatú összeállításakor. Mindez – a ka-
merával a színpadra ugráló, ezzel operatõri és kasz-
kadõri szerepet is játszó szülõkkel és a népházi ün-
nepséget folytató menzai bankettel együtt – tovább
erõsíti a szalagavató amúgy is túlsúlyba jutott szín-
padias jellegét. A tánc kétségkívül nagy sikert arat a
közönség körében, ezért megszüntetése szintén vé-
tek lenne. Csak nem kellene egy, pont a búcsúzás egy-
szerûségét, meghittségét hangsúlyozó szép ünnep-
ség emblémájává tenni. VARGA MÁTÉ JÁNOS

Ezután jön a család. Igyekszem csak az újdonsá-
gokra kitérni. Megadhatod az új tag hozzávetõleges
korát, bõrszínét, meg amit akarsz. A bõdületes újdon-
ság az, hogy kiválasztasz a sablonfejbõl egyet, és azt
részenként, a saját magad ízlése szerint átszabod!
Külön a homlokot, az orrcsontot, a járomcsontot,
mindent! De ez még nem elég: ki is sminkelheted a
Simedet! Ennél a résznél már nem bírtam magammal,
és szabadjára eresztettem a fantáziám, képzelhetitek
a végeredményt! Ezután már csak ruhát kell adnod
neki, meg tulajdonságokat, és kész is vagy. Azt taná-
csolom, hogy hacsak nincs legalább négy kezed, ak-
kor nem nagyon érdemes kétfõsnél többtagú csalá-
dokkal játszani. Én egy szóló ürgét szoktam indítani,
úgyis egy életbe kerül, mire kifogja magának a szö-
szit a szomszédból.

Aztán most jön a mindenkit érdeklõ része a dol-
goknak, mennyit változott a játékmenet az elsõ rész
óta? Rengeteget. Van, ami nem változott (a Simek
képesek a padlóra hmm… ereszteni, ha sokáig nem
viszed õket vécéközelbe, aztán várhatod a bejárónõt,
aki felmos), és akad, ami igen (végre kikezdhetsz a
takarító nénivel). A foglalkozások tekintetében még
színesebb; vált a paletta. Én egyelõre otthonülõ mun-
kás vagyok, és festegetek. Meg lehet belõle élni, napi
egy festmény átlag száz dolcsi, kajára mindenesetre
elég. Vagy regényt írok a számítógépemen, amit ugyan-
csak értékesíteni lehet késõbb. Az Internet terjedése
pedig további lehetõségeket tár fel elõttünk. Csetel-
hetsz, emilt küldhetsz, a rádióból jövõ zenére táncol-
hatsz (stílushoz illõen, tehát például metalzenénél
veszett headbengelés, meg pogó, ha többen vannak).
A berendezési tárgyak körében nyomasztó túlkínálat
van, a készítõk becsületére legyen mondva, inkább a
vékonyabb bukszájú játékosoknak kedvez ezzel a prog-
ram. Választhatsz például hatféle könyvespolc, és
negyvenféle lámpa közül. Újdonság továbbá a napló-
vezetés (ilyenkor módfelett vicces, amikor a napló-
jukkal bekucorodnak egy sarokba, és amikor valaki
belép a helyiségbe, ijedtükben majd összecsinálják
magukat), vagy az egyik legemberibb, és az egyik leg-
gusztustalanabb szokás, a szellentés. Ilyenkor zöldes-
sárga felhõ kezd oszladozni emberünk körül, mint
amikor jó sokáig nem fürdetjük meg a Simeket.

2
Máj kampjútör

The Sims 2

M
ÁR NEM is emlékszem pontosan, mikor jött ki
a The Sims névre hallgató, mûfaját tekintve

életszimulátornak titulált játék. Azóta jó sok év telt
el, és ezek szinte mindegyikében jelent meg egy-egy
kiegészítõ a játékhoz. Aztán egyszer csak robbant a
bomba. Az Electronic Arts gondozásában nemrégi-
ben megjelent The Sims 2 ugyanúgy vezet szinte min-
den listát, mint hajdanában-danában tette azt az elõd.
Leszoríthatatlanul.

Szinte biztos, hogy te is játszottál már az elõzõ
résszel, és azt is sejtem, hogy pozitív élményekkel álltál
fel a gép mellõl egy-egy átjátszott este után. Magya-
rán az S2-nek nagyon fel volt adva a mérce, hiszen
rengeteg újdonságot kellett belezsúfolni, persze az
elõdhöz kiadott kiegészítõkön található újdonságo-
kat is meghagyva. Ez remekül sikerült az EA-nak. En-
gem például rögtön a gém betöltésénél hatalmas meg-
lepetés ért.

Amint telepítettem az amúgy négy cédés cuccot,
és fejest ugrottam a játékba, azt hittem, hogy mint
régen, megjelenik a város képe, kiválasztom a telket/
házat, és jöhet a Simek életének pokollá tevése. Olyan
messze jártam az igazságtól, mint ide Ulánbátar. Ugyanis
alapból háromféle várostípus van, az elegáns külvá-
rosi lakónegyed, a kisebb és kevésbé felszerelt falu,
és az abszolút kalandvágyók a sivatagban is próbára
tehetik magukat. Eddig is megalkothattad virtuális
önmagad, csak éppen az elkészült figura baromira
nem rád hasonlított, inkább arra a nyolcvanéves,
köszvényes bácsira ott a földszinten. Hála Istennek,
ezt is megváltoztatták. Egy egyszerû példa. Azt sze-
retnéd, hogy egy általad alkotott városban általad
kreált családok éljenek. Elõször kiválasztod a várost,
amit a progi odapöty-tyint eléd, ezen neked minden-
féle dolgokat kell elhelyezned, úgymint víztározó,
adótorony, kövek, erdõk, sõt ha a fantáziád plafont
verdesi, akár lezuhant UFO-t, vagy dinoszaurusz-csont-
vázakat is rejthetsz a hátsó kertbe, amit aztán szé-
pen megtalálsz, és egy vagyont kaphatsz (állítólag,
nekem nem sikerült).

Ó Címoldalról DÍSZSZEMLE ÉS OPERABÁL
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K E S K E N Y F I L M E Z ÕD I Á K T Á R C A

B
UDAPEST, SOTE, általános orvosi kar – azt hi-
szem, jómagamon kívül még sok, remélhetõleg

leendõ orvostanhallgató fejében kering e három fo-
galom. Bekerülni a méltán híres és elit Semmelweis
Orvostudományi Egyetemre. Micsoda üdvrivalgás,
dicsfény és büszkeség, képzeletben már talán át is
vettük orvosi diplománkat, s egy osztálytalálkozó
alkalmával az egykor még fitymáló tekintettel ránk
nézõ gimis osztálytársak szemébe vágjuk: – Summa
cum laude –, pajtikám. Várlak a rendelõmben holnap
nyolc és tíz között!

De mindez még csak a képzelet szüleménye, saj-
nos. Már csak a gondolat, hogy egyszer orvostan-
hallgatók lehetünk, büszkeséggel tölt el, s a többiek,
akik értékelik szent meggyõzõdésünket, elismerõ sza-
vakkal illetnek: – Tök jó neked, orvos leszel, úgy iri-
gyellek! – Hajlamosak leszünk magunk is elhinni, hogy
zökkenõmentes út vezet a diplomáig.  Legalábbis így
gondoltam én, s ezután a tanulási kedvemben gyen-
ge kezdés után erõs visszaesés következett be. Pedig
a neheze csak ezután jön, a tanulás… Biológia, kémia,
fizika… Nem a legegyszerûbb gimis tárgyak.

Legfõképpen ennek köszönhetõ az, hogy ma ugyan
tagja vagyok az egyetemnek, mégsem lettem orvos-
tanhallgató. Joggal merül fel a kérdés, akkor mit ke-
resek ott? Jelenleg az Anatómiai Múzeum segédasz-
szisztense vagyok.

Lehet elsõ hallásra ez nem tûnik komoly pozíció-
nak, de azért nem olyan könnyû meló, és különben is
kezdetnek tökéletes. Itt az ember csak akkor nem
tanul, ha két kézzel tiltakozik ellene, és füldugóval jár
dolgozni. Hogy kerültem ide? A recept a következõ:
tégy egy sikertelen felvételi vizsgát, keress egy olyan
barátot, aki hasonló érdeklõdéssel és felvételi ered-
ménnyel bír. Majd, ha ez megvan, dugjátok össze a
fejeteket, hova is lenne érdemes elmenni dolgozni,
ahol a koszon kívül valami más is ragad az emberre.
Amint ez megvan, egy csipetnyi ismeretséggel fûsze-
rezzétek – hiába is tagadnám, ez a mai világban saj-
nos elengedhetetlen –, így készül az anatómia boszor-
kánykonyhájában a múzeumi segédasszisztens SOTE-
módra.

Mi is az én feladatom? Különbözõ preparátumo-
kat – csontokat, ízületeket, izmokat – kell kiadni a
kedves, néha roppant „poénos” és lelkes hallgatók-
nak. (Persze többségük csak a demonstráció elõtt

lelkes.) Másrészt kü-
lönbözõ konzultációk-
ra kell elõkészíteni az
anyagokat, amelyeket a
professzorok és pro-
fesszorasszonyok kér-
nek. S ha netán tán
egy-két középiskolás
vagy más elvetemült
biológia iránt érdeklõ-
dõ csoport vagy ma-
gánember megláto-
gatja a múzeumot, ak-
kor az õk körbekalau-
zolása is rám hárul.

Összességében nem rossz munkahely, a doktorok,
professzorok nagyon kedvesek, egyáltalán nem bán-
nak lenézõ módon az emberrel… Na jó, kivételek per-
sze mindig akadnak. Érzésem szerint még egyszer nem
lesz ilyen jó fõnököm, mint itt. Olyan, akár egy gon-
doskodó szülõ. Mindennap benéz hozzám a múzeum-
ba, és megkérdi, mi történt aznap, kell-e valamit se-
gíteni, hozzon-e esetleg valamit, nehogy hiányt szen-
vedjek. Orvos, és még sincs elszállva magától. Ez jel-
lemzõ a többi fehérköpenyesre is. Szeretek itt
dolgozni, a barátom, Máté is, és nem tagadom büsz-
keséggel tölt el, hogy ugyanolyan fehér ruhákban va-
kítok, mint a menõ orvosok. Bár egy-két hét eltelte
után ez a jelmezbál inkább fárasztó, mint szórakoz-
tató. Mindenesetre hasznos megtapasztalni ezt az
érzést. Az intézet – mint minden nívósabb intézmény

A vitrinekben nem gipszbõl és papírból gyúrt dínók A SZERZÕ FELVÉTELEI

„…Nézzétek, itt e kéz, / mely a kimondhatatlan ködbe vész
kõvé meredve, /mint egy ereklye / s rá ékírással van
karcolva ritka, / egyetlen életének õsi titka.”
(Kosztolányi Dezsõ: Halotti beszéd)

– rendelkezik saját újsággal és internetes honlappal.
Utóbbi Dr. Altdorfer Károly tanár úr érdeme. (www.
ana.sote.hu) Neki köszönhetõen a honlap szinte nap
mint nap frissül, ami valljuk be, nem igazán jellemzõ a
weblapokra manapság, ha értitek, hogy mire gondo-
lok. Ha Pesten jártok, haverokkal vagy osztálykirán-
duláson, érdeklõdtök a biológia iránt és erõs a gyom-
rotok, nézzetek be hozzám a múzeumba, szívesen
látlak benneteket.

Cikkem a végéhez közeledik, de a végkövetkez-
tetés még hiányzik. Saját hibáimból okulva csak egyet
tudok tanácsolni nektek, ifjú titánok, akik orvostan-
hallgatók szeretnétek lenni: fogadjátok meg Lenin
elvtárs talán  egyetlen bölcs és életképes mondását:
tanulni, tanulni, tanulni!

ANATOMI, EGY VOLT BÁRDOS-DIÁK

Akit a formalin gõze megcsapott
Bárdosból a horror palotájába

Akit a formalin gõze megcsapott

Halottak napja – szerintem
Én kifejezetten utálom ezt az ünnepet. Valahogy

nem tudom átérezni. A temetõt is utálom. Kiráz a
hideg a sok kõtömb láttán. Úgy gondolom, ha emlé-
kezni szeretnénk valakire, nem kell ahhoz elmenni
sehova. Megtehetjük ezt otthon, a buszon, a bolt-
ban… akárhol. És fordítva: az, hogy temetõbe me-
gyünk, nem jelenti feltétlenül azt, hogy emlékezünk.
Undorodom attól a helytõl, a mûanyag Tesco-kólás
üvegekbe dugdosott õszirózsáktól, a giccses „arany-
fedelû” mécsestartóktól, a selyemvirágoktól, és leg-
jobban a mûanyagkoszorúktól. Álszent dolognak tar-
tom, hogy egy évben egyszer mindenki kötelezõ jel-
leggel magára erõlteti a szomorúságot, és fájó szív-
vel emlékszik vissza húsz éve elhunyt nagynénikéjére,
akirõl egyetlen emléke az, hogy gyerekkorában has-
menést kapott a sütijétõl. Persze vannak múltban élõ
emberek, akik tényleg szomorúak szegény nagynéni
miatt, ezt tiszteletben is tartom, de nem tudom meg-
érteni. Mikor hallgatom a rádiót, a televíziót, a roko-
naimat, és minden ezzel van tele, egy kicsit elszégyel-
lem magam: nekem ez miért nem fáj egyáltalán? Más-
nak pedig miért rossz még húsz év után is?  Húsz év
alatt egy ember felnõ, nem igaz, nem lehet megszok-
ni, hogy valaki nincs és kész. Én a halált mindig is az
élet részének tekintettem, ebbõl eredõen soha nem
is rendített meg különösebben, vagy ha mégis, ha-
mar fel tudtam dolgozni. A családom teljesen más-
hogy gondolkodik errõl. Anyám szerint ez az ünnep

meghitt, és nekem alázattal kell viselkednem, tiszte-
lettel, szeretettel gondolni vissza azokra, akik már nem
élnek. Ilyen terû érzéketlenségemnek talán az az oka,
hogy nem láthattam nagyanyám utolsó pillanatait.
Lehet, akkor felfognám, hogy rettenetes dolog a ha-
lál. Pontosabban: most is felfogom, csak már nem ráz
meg. Persze akkor megrázott, és szomorú is voltam
miatta, de ma, négy évvel késõbb, már csak egy em-
lék. Nem szakadok bele, az életem részének tekintem.
Nem érzek mást, csak a vizuális undort. Csak a sírok
között futkosó gyerekeket látom, akiknek ez az egész
nem jelent semmit, a virágárusokat, akiknek viszont
jó üzletet, a temetõ környékén álldogáló securityt,
akiknek pluszmunkát, és a sok ocsmány, aranyfede-
les, mûanyag mécsestartót. Nekik nem tudom, mit je-
lenthet, õk csak végzik a dolgukat: rontják a közíz-
lést, a szememet, és a következõ héten megtöltik a
szemetes konténereket. Szerintem a legrosszabbul
mégis a halottak jártak, mert õk ilyenkor biztos fo-
rognak. SZABÓ RENÁTA

A SZERZÕ FELVÉTELE

Az idei október 23-i megemlékezés egy kicsit más
volt, mint a többi. Filmet nézhettük az 56-os par-
lament elõtti sortûzrõl. Néhány idõjárási és tech-
nikai tényezõtõl függetlenül VÉRES CSÜTÖRTÖK cím-
mel nagyon jó film született. A forgatásról és utó-
munkálatokról Papp Márton, Bérces Tamás diákok-
kal és Nagy Tamás tanár úrral beszélgettünk.

À LA BÁRDOS: – Úgy tudom, nem ez az elsõ film,
amit a tanár úr készített… Miért ezt a módját vá-
lasztotta az események bemutatásának?

– Úgy gondolom, a film tudja a leginkább felkel-
teni a diákok érdeklõdését. Egy elszavalt vers, egy rá-
diójáték, a megszokott sablonok megközelítõleg sem
képes akkora hatást gyakorolni, mint egy film.

– Mikor kezdtetek el dolgozni ezen a filmen?
PAPP MÁRTON: – A tanár úr sokat mesélt nekünk a

sortûz rejtélyeirõl. Három héttel a bemutató elõtt el-
kezdtük összegyûjteni az információkat egy interjú-
kötetbõl, ebbõl megírtuk a forgatókönyvet, és az ün-
nepség elõtti vasárnap reggel nyolctól fél kettõig for-
gattunk Pesten. Ömlött az esõ, rettentõ hideg volt…

BÉRCES TAMÁS: – Fújt a szél, a rossz helyen mászká-
ló emberek miatt több jelenetet újra kellett venni, és
volt olyan helyszín is, ahol az idõjárás miatt lehetet-
len volt forgatni, így nagyon sok álló- és vágókép ki-
maradt. Az idõhiány miatt két stábbal dolgoztunk, ez

a kész filmet. Hétfõn
elkezdõdött a jelenetek
digitalizálása, sorba ren-
dezése, majd a vágás, és
szerdán kezdtük el fel-
venni az utószinkront.
Minden nap este kilen-
cig vágtunk iskolában,
utána reggel hatig ott-
hon dolgoztam rajta.

N. T.: – Csütörtök
este kénytelenek vol-
tunk „B”-tervet készíte-
ni, hogyha a technika „megállj”-t parancsol, akkor
péntek reggel fél hétkor tartunk egy próbát, és élõ-
ben elõadjuk az egészet. A diákszínészeknek ez nem
jelentett volna problémát, mert számtalanszor több-
ször a forgatás elõtt a szöveget.

B. T.: – A végleges kazettát péntek reggel fél hat-

Az október 23-ai mûsorokkal – ahogy a többi tör-
vényben elõírt iskolai megemlkézéssel – az a baj,
hogy nem lehet szinte semmi újat sem mutatni. A
tavalyi elõadáson már úgyis elmondtak mindent,
amit meg nem, az meg már elhangzott tavalyelõtt.
A történettudomány legújabb kutatásai csak ge-
nerációs késéssel jutnak el a középiskolai oktatás-
ba, és ez különösen a jelenkori események bemu-
tatásában rendkívül problematikus lehetett. Ezért
is örültem az október 23-i fikciós dokumentum-
filmnek.

Film. El kell készíteni, meg kell vágni, újra kell szink-
ronizálni, éjjeleket kell feláldozni, hogy elkészüljön a
nagy mû. S nem is ez a legnehezebb. Hanem leültetni
több mint félezer gyereket, és lekötni a figyelmüket.
Ez az igazi kihívás! Úgy
érzem, mindazoknak,
akik valamit is hozzá-
tettek a Véres csütör-
tök címû filmhez, ez is
sikerült.

A szereplõk egyike
sem vérprofi színész,
tehát nem várhattunk
el „sinkovicsi” magas-
ságokat, de õk legalább
mindent beleadtak. Né-
hányuknak szerintem
sikerült is azonosulni
szerepükkel. A történet
összegyúrása és emészt-
hetõvé tétele is sikerült,
bár néhol azért akadozott egy picit a sztori. Utóbbi
nem feltétlenül a forgatókönyv, inkább az amatõr
kivitelezés hibája. Azt nem tudom, hogy az esõ mennyi-
re volt szándékos háttérelem, de jelentõsen befolyá-
solta az összbenyomást. Úgy tûnt, az idõjárás is ve-
lünk „sír”. (Errõl az esõs témáról azért lehet, hogy a

szereplõk egy kicsit másképp vélekednek…) A jó össz-
hatás legfontosabb  eleme valószínûleg az volt, hogy
sikerült eredeti helyszíneken forgatták a filmet. (El-
vesztette volna történelmi hitelét az egész, ha a sze-
replõk ülnek az aulában, egyikük éppen a tesiterem
felé mutat, és azt mondja, hogy onnan lõttek az oro-
szok.)

Nem akarom hozsannázni a készítõket – voltak
benne hibák, naná, hogy voltak, hiszen mégsem a
Warner Brothers világszínvonalú szerkesztõmûhelyé-
ben, csak a Bárdos „félprofi” stúdiójában készült a
montázs. De ismerjük el, ami jó, azért jár a vállvere-
getés. Emberemlékezet óta nem volt rá példa, hogy
ilyen kussban ülte végig az egyórás mûsort az elit-
gimnazista nagyérdemû. Ismét bebizonyosodott, hogy
generációnk nem közömbös, érdektelen és szénsötét,

csak meg kell találni a figyelmünket kiváltó nyelvrend-
szert. Ehhez nagyszerû eszköz a mozgóképi kultúra.

Ha minden jól megy, már csak egy október 23-i
Bárdos-megemlékezésben lesz részem. De már most
kíváncsi vagyok, hogy mivel lepnek majd meg ben-
nünket. - DERFAN -

A film készítõi FÉNYKÉPEZTE NAGY TAMÁS ÖNKIOLDÓVAL

eléggé megnehezítette a dolgok összehangolását. Ha
több idõnk lett volna, szebb idõ lett volna, és a „fél-
professzionális” berendezések kicsit jobbak lennének,
akkor jobb filmet tudtunk volna készíteni.

– Mi volt még, ami megnehezítette a dolgotokat,
amivel az összképbõl nem vagytok elégedettek?

P. M.: – Szerintem elégedettek lehetünk, hogy ilyen
körülmények között ilyen jó filmet tudtunk készíte-
ni, de van egy olyan elképzelésünk, hogy jövõre újra-
forgatjuk. Természetesen tanulunk a hibáinkból, és
biztos vagyok benne, hogy legközelebb tényleg egy
profi filmmel állhatunk majd elõ.

B. T.: – Elkövettünk egy-két hibát, az esõ és az
egyéb külsõ zajok miatt az egész filmet utószinkroni-
zálni kellett, ami nem lett egészen olyan, amilyennek
szerettem volna. Négy napunk volt, hogy elkészítsük

23-ánRendhagyó filmvetítés október 23-án
az iskolánkban

Az akasztott árnyékában FOTÓ CSIZSEK ÁDÁM

kor köpte ki a dekk, akkor tette múlt idõbe a számí-
tógép a hatvan gigányi képanyag fájlneveit.

N. T.: – Bérces Tamás egyébként annyira önkriti-
kus volt, hogy végig sem nézte a filmet, a bemutató
alatt végig a folyosón mászkált.

„RENDHAGYÓ FILMVETÍTÉS…” FOLYTATÁS Ó 6

Ahogy én láttam

Az idõjárás is velünk sírt azon a pénteken

A beállítás megtervezése a Kossuth tér sarkán
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A nyolcosztályos képzés tavalyi zakója után össze-
szorított fogakkal vártam, hogy idén mire lesz
képes az a és a b osztály a négyosztályossal szem-
ben. Nem mintha a Bárdos-hét egy végsõkig ki-
élezett, vérre menõ küzdelem volna a végzõsök
közt a mi szavazatainkért, de azért közeledvén
ehhez a héthez, mégiscsak benne motoszkálhat a
tizenkettedikes gyermek apró agytekervényeiben
az a gondolat, hogy márpedig az õ osztálya akkor
is lenyomja a másik kettõt, példát statuálván ezzel
a jövendõbeli végzõsöknek.

Persze, biztosan vannak olyan nihilista egyedek is,
akik tettek az egészre, akárcsak teljes gimnáziumi
pályafutásukra, de õk – egyelõre – minimális száza-
lékot képeznek. Nem tévedek nagyot, ha azt mon-
dom, eléggé felspannolt idegállapotban kezdtek neki
a több napos dínomdánom lebonyolításának a vég-
zõsök.

Mondjuk a Zárt osztályról ezt nem lehetne el-
mondani, hiszen õk szinte csak asszisztáltak a másik
két osztály versengéséhez, nevükhöz híven bezárkóz-
tak, mondhatni passzívan rezignáltak. Kicsit olyanok
voltak, mint egy megszeppent óvódás, amikor ráéb-
red, hogy nincs Télapó, s nem tudja hirtelen, mitévõ
legyen. A bések ötlete eredeti volt, Anti jelleme sze-
rintem sokunkat megragadott. (Azokat biztosan, akik
imádják Bettit, a csúnya lányt). Az igazi dicséret azon-
ban a céseket illeti, akik olyannyira eredeti ötlettel
álltak elõ, amely még engem is meglepett. Túlélõsó
az iskolában – ez igen találó, s valóban, az iskola so-
kak számára tényleg a túlélésrõl, az életben maradásról
szól. A megvalósítások azonban elég különbözõre si-
keredtek.

A korábbi években kialakulóban lévõ „eszem-iszom-
nem törõdöm”-stílust úgy látszik megelégelte a bölcs
tanári kar és a szeretett igazgatóság, mert jó néhány
változtatást eszközöltek – próbáltak eszközölni. Így
történhetett meg az, hogy amikor hétfõ reggel be-
léptem az iskolába, ahelyett, hogy teletömhettem
volna üres bendõmet zsíros deszkákkal és néhány
maréknyi pattogatott kukoricával, éppen hogy alig

találtam valamit a büfében. Mondjuk én már túl va-
gyok a degeszre zabálós korszakomon, amikor még a
kutyagumit is csokoládénak néztem, így annyira nem
is érintett mélyen, hogy nem éreztem magam úgy,
mintha nyílt napon lennék a Tescóban. Gondolom
néhány bélpoklos, éhenkórász diák siratta az elmúlt
évek „nagy zabálásait”, de igazán nem errõl kell szól-
nia a Bárdos-hétnek. Biztos, hogy nem azzal nyered
meg a tömeget, ha eteted meg itatod, hanem olyan
mûsorokkal, amelyek érdeklik és szórakoztatják õket.
Példának okáért egy „szuper-mega-giga” ún. habpar-
tival. Nem tudom kellõképp hangsúlyozni, mennyire
frankó ötlet volt ez a szappanfõzde egy nagyszünet-
ben az udvaron – még egy pár gumikacsa, és teljes
lett volna a katarzis. Öröm volt látni a fültõig raga-
csos tanulók arcán az önfeledt mosolyt, amely szinte
egyszerre hirdette a trendi szórakozást és az ösztö-
nös lázadást: „Szerinted kijön a rucimból? Hétvégén
kaptam a Camponában? – Majd a mosógép kimossa!
Legalább csinál valamit a „taki néni” az anyától ka-
pott pénzért.

Mindeközben Anti ádáz harcát vívta a szépfiúk-

kal. De mit izgatott bennünket egy hülye szemüve-
ges meg néhány lenyalt hajú srác, valamint pár ordí-
tozó, magából kikelt õrült, akinek szellemi teljesítõ-
képességét még a rohangálás is meghaladta, ha ezzel
szemben önfeledten lubickolhattunk a habban!? Pa-
nem et circenses!

Az i-re a pontot a kortesmûsorok tették fel. Úgy
gondolom, sok mindent össze lehet ökörködni a há-
rom nap alatt, mégis ez a végsõ momentum a leg-
meghatározóbb, ez az, amely újabb szavazatokat je-
lenthet az egyes osztályok számára. Ehhez persze
olyan dolgokat kéne mûvelni, amelyek szórakoztat-
ják a tömeget. A rollerverseny jó dolog, de lehet, hogy
hatszázegynéhány gyereket nem tud felizgatni. Ellen-
ben egy-két megmozgatott hátsó testrész jobban
felkorbácsolja az indulatokat – vagy kinek mit?! Té-
ged érdekel, hogy az Antit át tudják-e öltöztetni alig
egy perc alatt csúnya fiúból sármos sráccá, amikor a
nagymama korú Cher úgy néz ki, mint egy egyete-
mista lány?! Volt itt minden. Többek között egy elté-
pett iskolai füzet, amely „bûntettet” egyesek holmi
felháborodással vettek tudomásul, holott olyan is
megesett már, hogy nem a diák tépte szét a saját
füzetét. Azonban ez a kétes cselekedet sem homá-
lyosíthatta el Buci és csapata fényét, amely beara-
nyozta az egész tornatermet, s szinte megvakította
a potenciális szavazóközönséget, ezzel is segítve dön-
tésüket. Az exit-pool adatok egyértelmûen a túlélõk
gyõzelmét ígérték. Aztán az eszméletvesztésig foko-
zott pillanatok után megtudtuk: a túlélõk nem élték
túl, az idegbetegek elhunytak túladagolásban, Anti
pedig besöpörte az elismerést.

Úgy tûnik, a megváltozott játékszabályok, ame-
lyeket már évek óta nem tartanak be a végzõsök –
szerintem nem minden ok nélkül – élvezhetetlenné
teszik ezt a pár napot, amely végül is a szórakozásról
szólna. Legalább ez alatt a pár nap alatt lehetne min-
denki kicsit elnézõbb a másikkal szemben. Nem kéne
túllihegni az arany középszer fogalmát, mert könnyen
megtörténhet az, ami idén is megesett –, hogy az e-
t a mély magánhangzópárja váltja fel.

PAPP MÁRTONCsáperdõ a túlélõknek A SZERZÕ FELVÉTELEI

Októberi gyermeknap

ismerkedtünk a „bányával”, az orosz szaunával, ahol
beáztatott nyírfavesszõkkel kell csapkodni a másikat…
Emellett voltunk az izsveszki polgármesteri hivatal-
ban, ahol az alpolgármestertõl kérdezhettünk a vá-
rosról. Egyik érdeklõdõ csapattársunk rengeteg kér-
dést tett fel a gazdasági élettel kapcsolatosan. Végül
küldtek neki egy százoldalas angol gazdasági értéke-
lést. Hiába, a politikus mindenhol politikus… Termé-
szetesen vásárolni is elvittek. A legnagyobb sikere a
mattyóska baba mellett a cédének volt. Egy rendes,
mûsoros cédé ott kilencven rubelbe kerül, átszámít-
va kb. 630 forintba.

Ami még ennél is meglepõbb volt, hogy az oro-
szok szinte semmilyen idegen nyelvet nem beszélnek.
Kísérõink közül ugyan akadt valaki, aki beszélt néme-
tül, egyik idegenvezetõ pedig angolul. A tolmácsunk
egy udmurt származású hölgy volt, aki magyar–udmurt

Ó 13. oldalról A NAGY OROSZ VALÓSÁG

szakra járt az izsevszki
egyetemen (Izsevszk Ud-
murtia központja, az ud-
murt nép pedig ismerõs
lehet annak, aki már ta-
nult nyelvtörténetet,
ugyanis – eléggé távoli –
nyelvrokonaink.) A fiata-
labbak is próbálkoztak az
angollal vagy a némettel,
de nem sok sikerrel: oro-
szul elõbb megértettük
õket, mint más nyelven. A
kommunikáció egy idõ
után egy csoportos Ac-
tivity-re emlékeztetett,
oroszul-angolul-németül-
magyarul, kézzel-lábbal.

Aztán az egyik reggel eljött a könnyes búcsú ideje.
Tömeges címcsere, telefonszámok, síró orosz csajok
(hiába, a magyar fiúk!), újra a régi orosz busz. Elve-
szett a nagy európai fensõbbségtudatom, maradnék
még, hogy jobban megismerjem Oroszországot.
Izsevszk szürke betonrengetege meg a különbözõ
villamosok. Nincs két egyforma, mert ott próbálják
ki a prágai modelleket. Minden olyan furcsán Euró-
pán kívüli.

Ezután már minden nagyon gyorsan történik: újabb
vonatút. Aztán Moszkva buszból, séta a Vörös téren,
délben csirkepaprikás egy moszkvai magyaros étte-
remben. Repülõút, utána Ferihegytõl busszal Tatabá-
nyáig. Mindenki fáradt, sok volt az elmúlt tizenkét nap.
Így átgondolva, mindenki egy egész életére szóló
sztorimennyiséget gyûjtött össze a nagy orosz való-
ságról. Ami távolról – még innen, Európából – sem
olyan szürke és nyomasztó, mint hittük. ÁMON

Õrültek, antihõsök, bulvársztárok
Idén is volt Bárdos-hét…

Õrültek, antihõsök, bulvársztárok
„Jegyezd meg, míg a föld kerek /Mindig lesznek
rockerek” – figyelmeztet minket úton-útfélen, is-
kolapadokra írva, köztéri fák törzsébe és buszmeg-
állók padjaiba vésve ez a felirat.

Valóban, egyre több olyan egyént látunk az utcá-
kon, akiknek fekete nadrágból, bakancsból, fekete
pulóverbõl, szegecses bõrövbõl és egyéb jól ismert
kiegészítõkbõl álló ruházata egyértelmûen jelzi, hogy
az illetõ a rockzene rajongója vagy mûvelõje. Évtize-
dekkel ezelõtt a társadalom mind keleten, mind nyu-
gaton veszélyesnek tartotta a rockereket: a mind a
„szocialista erkölcstõl és ízléstõl”, mind a kapitaliz-
mus harmóniára törekvõ kispolgári eszményétõl
nagyban elütõ ruházatú és gondolkodású, agresszív
hangzásvilágú és mondanivalójú, rombolásra-pusz-
tításra biztató zenét hallgató, a drogfogyasztástól és
sátánizmustól sem visszariadó fiatalokat mindenhol
igyekeztek kiközösíteni, a társadalom és az állam el-
lenségeiként feltüntetni. Hosszú évek során a rock-
nak is újabb válfajai alakultak ki, amely azt eredmé-
nyezte, hogy kedvelõi közellenségekbõl csupán a ze-
nei stílusok megosztotta ifjúság egy csoportjává
avanzsáltak. A kezdeti negatív sztereotípiákat szülõ
kemény rock és hevi metál ma is igen népszerû, és
mondanivalójából sem adott alább, a lírai rockkal és
egyebekkel kiegészülve azonban már egészen fo-
gyasztható kultúrcikké nõtte ki magát. Mai híveinek
magas ikú-átlaga pedig egyre csak megerõsíti azt,
hogy aki még mindig káros elemeknek titulálja a ro-
ckereket, azt valószínûleg még a régi elõítéletek fû-
tik. A mai rockerek tehát minden feketeség és nyak-
ban hordott halálfej ellenére sem veszélyesebbek a
reppereknél vagy diszkósoknál.

Nem rock azonban a rock anélkül, hogy rajongó-
inak ne lenne legalább egy aggodalmat keltõ csoportja.
Ma ez a szerep véleményem szerint azoké a puber-
táskoruk hajnalán lévõ, elsõsorban nõnemû egyede-
ké, akiket csak „látens rockereknek” nevezek. Külsõleg
szinte lehetetlen megkülönböztetni õket kortársaik-
tól; ruházatuk a hasonló korú kislányok sztereotip,
virágos farmerbõl, rózsaszín pulcsiból és sportcipõ-
bõl álló öltözéke, késõbb erõs diszkós felhanggal: ek-
kor még akár bokszolócipõben és divatos „vadis”
márkájú, merész darabokban is pompázhatnak. Csak
egymás közti párbeszédeikbõl, esetleg az azokban
említett kedvenc zeneszámaikból elcsípett részletek,
illetve egy velük folytatott esetleges személyes dis-
kurzus döbbentheti rá a gyanútlan szemlélõt arra,
hogy igazából a hatvanas-hetvenes évek drogos-ni-
hilista társadalmi vadhajtásainak szellemi örököseivel
áll szemben. A figyelmesebbeknek persze szemet szúr-
hat egy-két olyan használati tárgyuk (tolltartó stb.),
amelyen gyönyörû kontrasztként ma is sátánistának
számító rockegyüttesek nevei, illetve a Sátánt jelké-
pezõ háromjegyû szám látható – színes, vidám ön-
tapadós betûkkel kirakva vagy színes zseléstollal,
gyöngybetûkkel kiírva. Hihetetlenül és akaratlanul
hatásos képe annak, hogyan mosódik össze az anar-
chia, a Rossz utáni érthetetlen vágyakozás a gyermeki
lélekkel… Ezeket a fiatalokat tartom a rock egyetlen
veszélyes, jobban mondva veszélyeztetett rajongói

Új jelenségek a divat és az életérzés peremterületén

Rózsaszín pulcsis anarchia
csoportjának. Szerintem ugyanis az õ rajongásuk a
kemény rock iránt más, mint fekete öltözékes távoli
„társaiké”; õk ugyanis nem a zenére, nem annak esz-
tétikai értékére figyelnek fel elsõként, és azután kez-
denek el szimpatizálni az elõadókkal, mûvészetükben
tán még utánozni is õket (pl. saját együttes); lehet,
hogy azok esetleg káros gondolatait teljesen figyel-
men kívül hagyva. Az õ számukra az elsõdleges befo-
gadói élményt a kemény rockszámok agresszív, re-
bellis szövegei jelentik; a belõlük kiszûrõdõ torz, dest-
ruktív mondanivaló számukra a kora kamaszkori ál-
talános lázadásnak olyan eszközét, ideológiai bázisát
jelenti, mint kortársaik jelentõsebb része számára a
Britney Spears, Jennifer Lopez és társaik nevével fém-
jelzett haspólós-rózsaszín, ám ártalmatlan amerikai
álomvilág. Õk tudatra ébredésük elsõ fázisában vala-
mi igazán merész módon szeretnének lázadni a világ,
a felnõttek, az iskola stb. ellen; talán kivagyiságból,
talán kíváncsiságból kacsintanak a totális nihilizmus,
a sátánizmus, a fekete mágia, az anarchia és más, a
hevi metál-számok némelyikének szerves mondani-
valóját képezõ „furcsa gondolat” iránt. A hevi metál
keményvonalának képviselõit nem zene-, hanem élet-
mûvészeknek fogják fel, példaképként tekintenek
rájuk. A tiltott gyümölcs mindig édesebb, így a külsõ-

leg továbbra is „anyu szeme fénye”-kinézetû kislányok
tovább merészkednek a tiltott úton:  kipróbálják (jobb
esetben csak) a cigarettát, esetleg a kábítószert is,
miközben – látva szüleik félõ-féltõ tiltását – élvezik
azt, mennyire meg tudják õk mutatni a világnak, hogy
már majdnem felnõttek. A szülõk jelentõs része már
a gyermeke új ideáljainak számító „tanok” említésé-
tõl is viszolyog, így oda már végképp nem jutnak el,
hogy elmagyarázzák neki azok veszélyességét, hely-
telenségét. Csak megy a napi robot, otthon meg azt
hallják, hogy valami dübörög a gyerek szobájában.
„Csak kamasz, lázad, majd kinövi”–  legyintenek. Nem
veszik észre, pedig nekik kellene a leghamarabb ész-
revenniük, hogy a zenehallgatás többet jelent a gyer-
mekük számára, mint egyszerû idõtöltést; azt, hogy
szórakozásának kellemes aláfestése helyett a zene
egyfajta „tankönyvvé” lépett elõ az életében. Azt hi-
szik, hogy mindent megoldanak azzal, ha reggelente
továbbra is copfba fonják a haját és macis (késõbb
Keyo-) felsõt adnak rá, ha nem veszik meg neki a kért
halálfejes pulóvert, és nem engedik el valami új ízlé-
sének megfelelõ koncertre.

A problémára pedig egyértelmûen az jelenti a meg-
oldást, ha a szülõk mindennap szakítanak arra idõt,
hogy elbeszélgessenek a gyermekeikkel. A szigorú til-
tás pedig semmire nem jelent megoldást, a jó érvelés
viszont annál több mindenre. A szülõnek és a peda-
gógusnak nemcsak kiismernie, de pozitív hozzáállás-
sal megértenie is kell a kamaszkori lázadót.

VARGA MÁTÉ JÁNOS


